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Развитие и международное экономическое сотруд­
ничество:

ресурсы: доклады Генерального/) природные 
секретаря

Специальное заседание, посвященное провозгла­
шению Международного десятилетия снабже­
ния питьевой водой и санитарии

ДОКЛАД ВТОРОГО КОМИТЕТА 
(ЧАСТЬ 1) (А /35/592)

1. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  В 
соответствии с резолюцией 34/191 от 18 декабря 
1979 года Генеральная Ассамблея проводит сегод­
ня специальное заседание для официального про­
возглашения десятилетия 1981 — 1990 годов М еж ­
дународным десятилетием снабжения питьевой 
водой и санитарии.

2. Из всех многочисленных необходимых для 
жизни элементов, которые мы привыкли считать 
неотъемлемой составной частью окружаю щ ей сре­
ды, вода является, пожалуй, наиболее важным 
условием сущ ествования людей и, насколько нам 
известно, всей жизни на Земле.

3. Тело человека на 60 процентов состоит из 
воды, и человек может прожить без воды не более 
8 -1 0  дней в условиях умеренного климата и еще 
меньше в жарком, сухом климате.

4. Выдающиеся достижения последних лет в об­
ласти освоения космического пространства под­
твердили тот факт, что отсутствие воды на других
небесных телах исключает возможность возникно­
вения и развития любых форм жизни, подобной 
той, которая существует на нашей планете.

5. Однако вопросу о рациональном использова­
нии и сохранении на Земле этого животворного 
природного ресурса уделялось до сих пор недоста­
точное внимание во многих районах мира ввиду 
того, что на первый план выдвигались социально- 
экономические факторы развития, повлекшие з а ­
грязнение, зараж ение й нарушение рационального 
использования этой драгоценной жидкости.

6 . Поэтому, испытывая чувство глубокого уваж е­
ния к предмету обсуждения на нашем сегодняшнем 
заседании, а такж е глубоко и искренне восхищаясь 
проделанной органами системы Организации 
Объединенных Наций работой по упорядоченному 
и эффективному водопользованию в мире, я вдвой­

не признателен за  оказанную мне честь официаль­
но провозгласить М еждународное десятилетие 
снабжения питьевой водой и санитарии на этом 
специальном заседании тридцать пятой сессии Ге­
неральной Ассамблеи, во-первых, как Председа­
тель Генеральной Ассамблеи, на которого возло­
жена почетная обязанность открыть это заседание, 
и, во-вторых, как представитель страны, которая, 
вкладывая денежные средства и предоставляя экс­
пертов, содействует работе органов системы О рга­
низации Объединенных Наций в их стремлении 
обеспечить чистой питьевой водой развиваю щ иеся 
страны и создать там более эффективную систему 
санитарии. Одновременно моя страна стремится 
произвести очистку и обеззараж ивание своих соб­
ственных водотоков.

7. Мне известно о ряде впечатляющих проектов 
на уровне общин, предпринятых Ю НИСЕФ, 
ПРО О Н  и ВОЗ в Азии и Африке, и я не могу 
не отдать долж ное этим учреждениям О рганиза­
ции Объединенных Наций за  их бесценный вклад 
в дело обеспечения миллионов людей чистой питье­
вой водой и охраны источников этой воды, а такж е 
за  включение программ по снабжению питьевой 
водой и улучшению санитарных условий в другие 
проекты развития и в программы создания системы 
первичной медико-санитарной помощи и просвети­
тельной программы.

8 . Б лагодаря совместным усилиям как органов 
системы Организации Объединенных Наций, так 
и самих развиваю щ ихся стран, которые должны 
взять на себя основное бремя обязанностей по 
регулированию и рациональному использованию 
своих водных ресурсов, специальное Десятилетие, 
которое мы сегодня провозглашаем, по моему твер­
дому убеждению, увенчается успехом, и к 1990 
году, когда Ассамблея соберется вновь для обсуж­
дения доклада о ходе работы по программе Д е­
сятилетия и ее оценке, можно будет констати­
ровать, что произошло резкое сокращение или пол­



ное уничтожение заболеваний, передаваемых через 
воду, и значительно возрос объем эффективных 
санитарно-профилактических мероприятий по уда­
лению сточных вод и, соответственно, резко сни­
зился уровень детской смертности и значительно 
сократилось число желудочно-кишечных заболе­
ваний, связанных с загрязнением воды.

9. Теперь я предоставляю слово Генеральному 
секретарю.

10. ГЕ Н Е РА Л ЬН Ы Й  С ЕК РЕТА РЬ (говорит по- 
английски):  К ак нам только что объяснил П редсе­
датель Генеральной Ассамблеи, на этом специ­
альном заседании официально провозглаш ается 
М еждународное десятилетие снабжения питьевой 
водой и санитарии. Это событие знаменует собой 
начало осуществления мероприятий огромной 
важности и одновременно является кульминацией 
длительного процесса в рамках системы О рганиза­
ции Объединенных Наций. Хабитат, Конференция 
О рганизации Объединенных Наций по населенным 
пунктам, состоявш аяся в Ванкувере в июне 1976 
года ', рекомендовала государствам установить 
количественные плановые задания, для того чтобы 
обеспечить к 1990 году снабжение народов своих 
стран чистой водой и удаление сточных вод в соот­
ветствии с санитарно-гигиеническими нормами. 
Позднее Конференция Организации Объединен­
ных Наций по водным ресурсам, состоявш аяся 
в М ар-дель-П лата в марте 1977 года, рекомендова­
ла провозгласить период 1981 — 1990 годов М еж ду­
народным десятилетием снабжения питьевой водой 
и санитарии и разработала План действий И, 
наконец, в прошлом году Генеральная Ассамблея 
одобрила этот План и официально реш ила провоз­
гласить Десятилетие на своей сессии в этом году 
[резолюция 34/191].

11. Кажды й год в мире умирает 15 миллионов 
детей в возрасте до пяти лет, больш ая часть из 
них — от болезней, передаваемых через воду. П о­
ловина больничных коек заполнена людьми, стра­
дающими заболеваниями подобного рода. Если 
Десятилетие достигнет своих целей по обеспечению 
всех людей чистой питьевой водой и улучшению 
санитарных условий к 1990 году, то это поможет 
вдвое сократить детскую смертность и значительно 
снизить уровень заболеваний и облегчить страда­
ния населения развиваю щ ихся стран.

12. Совершенно очевидно, что осуществление 
этой программы будет способствовать укреплению 
здоровья людей. Однако это всего лиш ь одна сто­
рона проблемы. Потребность в воде — это объеди­
няющий элемент, пронизывающий всю программу 
стимулирования производства и борьбы с бед­
ностью. Снабжение чистой водой и санитария не

‘ Доклад Хабитат: Конференции Организации Объединен­
ных Наций по населенным пунктам, Ванкувер, 31 мая — 11 ию­
ня 1976 года (издание Организации Объединенных Наций, 
в продаже под №  R.76.IV.7 и исправление), глава II.

 ̂ Доклад Конференции Организации Объединенных Наций 
по водным ресурсам, Мар-дель-Плата, 14— 25 марта 1977 года 
(издание Организации Объединенных Наций, в продаже под 
№  R.77.II.A.12), глава I.

ТОЛЬКО делает людей счастливее и здоровее; эти 
факторы повышают производительность экономи­
ки. В свою очередь, более совершенное сельскохо­
зяйственное производство или повышение его рен­
табельности, связанное с улучшением состояния 
здоровья людей, создает условия для более кало­
рийного питания и снижает восприимчивость к 
болезням. Когда миллионы граж дан страны недо­
едают и страдаю т от болезней, они не в состоянии 
внести весомый вклад в социально-экономическое 
развитие своего государства. Инвестиции, касаю ­
щиеся людских ресурсов, не только необходимы 
с точки зрения морали, они способствуют нор­
мальному развитию экономики.

13. Кроме того, результаты Д есятилетия окажут 
непосредственное влияние на положение женщин 
в развиваю щ ихся странах. В этих странах миллио­
ны женщин тратят ежедневно многие часы на то, 
чтобы принести домой воду, необходимую для 
сущ ествования их семей. Затрачивается время, 
которое при иных обстоятельствах могло быть 
уделено уходу за  детьми, возделыванию сельско­
хозяйственных культур или другим видам произ­
водственной деятельности. П ризнавая важность 
снабжения доступной питьевой водой в деле корен­
ного изменения роли женщины в сельских районах 
развиваю щ ихся стран, Всемирная конференция в 
рамках Д есятилетия женщины Организации О бъе­
диненных Наций, состоявш аяся недавно в Копен­
гагене, единодушно одобрила цели М еждународ­
ного десятилетия снабжения питьевой водой и 
санитарии ®.

14. Достижение целей Десятилетия, несомненно 
будет связано со значительными затратами. Боль­
шую часть этих расходов неизбежно должны по­
нести сами развиваю щ иеся страны. Тем не менее 
существует много очевидных причин для всесто­
роннего и эффективного участия развитых стран 
в усилиях по достижению целей этого Десятилетия. 
Решающими доводами в этом вопросе являются 
соображения гуманного характера. Кроме того, во­
доснабжение является одной из областей произ­
водственной деятельности ,в  которой используется 
сравнительно несложная и легко доступная техни­
ка, в которой окупаемость затрат  очень высока и 
быстро достигаются вполне ощутимые результаты. 
Поэтому, пользуясь случаем, я  хочу обратиться к 
развитым странам с призывом выделить дополни­
тельные средства, необходимые для достижения 
целей Десятилетия.

15. Одновременно я хочу подчеркнуть, что, каким 
бы ни был объем помощи, предоставляемой доно­
рами, программа не увенчается успехом, если пра­
вительства самих развиваю щ ихся стран не проя­
вят достаточной решимости в ее осуществлении. 
Здесь нужно проявить необходимую политическую 
волю, для того чтобы уделить Десятилетию перво­
очередное внимание, которого оно заслуживает.

® Д оклад Всемирной конференции в рамках Десятилетия 
женщины Организации Объединенных Наций: равенство, раз­
витие и мир, Копенгаген, 14— 30 июля 1980 года (издание 
Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.80. 
IV.3 и исправление), глава I, раздел В.



Необходимо, чтобы все убедились в том, что снаб­
жение всех людей к 1990 году чистой водой и улуч­
шение санитарных условий является в высшей сте­
пени актуальной задачей. Я с удовлетворением 
отмечаю, что главы государств ряда стран уже 
выразили свою горячую поддержку программе 
Десятилетия, рассматривая ее как первоочередную 
задачу для своих стран. Я уверен, что эти действия 
в значительной степени помогут заручиться мощ ­
ной поддержкой всего международного сообщ ест­
ва в деле осуществления этой программы.

16. Органы системы О рганизации Объединенных 
Наций разработаю т общий план мероприятий, пре­
доставят техническую помощь, дадут толчок и 
окажут содействие, необходимое для успешного 
выполнения программы. Д ля  достижения макси­
мального уровня эффективности работы органов 
системы Организации Объединенных Наций был 
создан Руководящий комитет по международ­
ным совместным мероприятиям, возглавляемый 
ПРООН , и в его состав вошли Всемирный банк, 
ВОЗ, Ю НЕСКО, Ю НИСЕФ, МОТ, ФАО и сама 
О рганизация Объединенных Наций.

17. Н а национальном уровне Резидент-пред­
ставитель П РО О Н  будет выступать в качестве ру­
ководителя центра по координации деятельности 
различных учреждений системы Организации О бъ­
единенных Наций, а такж е по оказанию  внешней 
технической помощи Десятилетию. В его обязан­
ности будет входить осуществление сотрудниче­
ства с правительствами и оказание им помощи 
во всех вопросах, связанных с претворением в 
жизнь национальных программ.

18. В ответ на запрос, сделанный мною прави­
тельствам в прошлом году в связи с провозгла­
шением Десятилетия [см. А /35 /367 , пункт 5 ], 
развиваю щ иеся страны и страны-доноры предста­
вили доклады о ходе подготовки к проведению Д е ­
сятилетия. Н а основании этих докладов был под­
готовлен всеобъемлющий обзор положения с з а ­
пасами питьевой воды и санитарно-техническими 
сооружениями, который представляется сегодня 
на рассмотрение Ассамблеи вместе с перечнем до­
кладов стран и организаций, оказываю щ их по­
мощь [см. А /35 /367] .  Кроме того, региональные 
экономические комиссии подготовили такие же 
доклады по своим регионам [см. А / 35/341 и 
A d d . l] .

19. Кое-кто может выразить сомнение в осуще­
ствимости целей Десятилетия. 13 лет назад по­
добный же скептицизм вы сказы вался и по пово­
ду предложения о полном искоренении заболева­
ний оспой. Однако за  последние три года в мире 
не было зарегистрировано ни одного случая з а ­
болеваний оспой. Это самое ценное достижение 
человечества, и за  это Организация Объединенных 
Наций, и особенно ВОЗ, заслуж иваю т особой 
похвалы. М еждународное десятилетие снабж е­
ния питьевой водой и санитарии создает аналогич­
ную возможность коренным образом изменить к а ­
чество жизни сотен миллионов людей на нашей

Земле, что будет иметь далеко идущие послед­
ствия.

20. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л В  {говорит по-английски):  
В соответствии с решением, принятым Генераль­
ной Ассамблеей 19 сентября этого года [3-е засе­
дание, пункт 117], предоставляю слово главам  
учреждений Организации Объединенных Наций, 
имеющих непосредственное отношение к этому 
вопросу. Первым выступит Генеральный дирек­
тор ВОЗ г-н Хальфдан Т. М алер.

21. Г-н М А Л ЕР (Всемирная организация зд р а ­
воохранения) {говорит по-английски):  Три года 
назад  государства — члены международного объ­
единения по вопросам здравоохранения, како­
вым является ВОЗ, специализированное учреж ­
дение О рганизации Объединенных Наций, решили, 
что их главной целью является достижение к 2000  
году всеми народами мира такого уровня здо ­
ровья, который позволил бы им всем вести плодо­
творную в социально-экономическом отношении 
жизнь.

22. О сознавая, что существующее неравенство 
в уровнях здоровья населения как между богатыми 
развитыми странами и бедными развиваю щ имися 
странами, так и внутри стран, является неприемле­
мым в моральном, политическом, социальном и 
экономическом отношениях и поэтому представля­
ет собой проблему, затрагиваю щ ую  интересы всех 
стран, государства — члены ВОЗ решили поста­
вить перед собой упомянутые цели. Мы много 
говорим о разделенном мире и, конечно, нет необ­
ходимости еще раз напоминать Ассамблее о том, 
что в действительности самыми непреодолимыми 
являю тся барьеры, которые существуют между 
имущими и неимущими, и что на Земле насчиты­
вается более полутора миллиарда людей, которые 
так и не могут вырваться из замкнутого круга 
нищеты и болезней.

23. В настоящ ее время более половины населения 
стран «третьего мира» не имеет возможности поль­
зоваться безопасной питьевой водой. Более двух 
третей населения этих стран не имеют возможности 
жить в приличных в санитарном отношении усло­
виях. И как следствие создавш егося положения 
уже к концу моего выступления, то есть за  какие- 
нибудь 1 2  минут, многие тысячи людей заболею т 
болезнями, которые передаются через воду, а более 
тысячи детей умрет за  эти 12  минут, что такж е 
явится результатом этого недопустимого положе­
ния вещей.

24. В самом деле, более 80 процентов общего 
числа заболеваний в развиваю щ ихся странах мож ­
но прямо связать  с отсутствием безопасной воды 
и соответствующих санитарно-гигиенических усло­
вий. Помимо того, что эти болезни несут людям 
страдания, они оборачиваю тся колоссальной тр а ­
той энергии людей, и я смею заверить членов 
Организации в том, что здоровый дух, придающий 
уверенность в своих силах, нельзя обнаружить 
в больном, лишенном жизненных сил теле. Гене­
ральная Ассамблея подчеркнула обоюдовыгодный 
характер взаимосвязи между здравоохранением



И социально-экономическим развитием, когда при­
няла резолюцию 34/58, в которой торжественно 
провозглаш алось, что здоровье является состав­
ной частью развития.

25. Кроме того, в истории есть немало убедитель­
ных свидетельств сущ ествования такой взаимо­
связи. Качественная питьевая вода и санитария 
явились двумя главными предпосылками великой 
социальной революции XIX века, и именно им обя­
заны промышленно развитые страны своим про­
цветанием, изобилием и благосостоянием. Поэтому 
не удивительно, что в конце концов международ­
ное сообщество осознало, что это — очень важ н ая 
область, которой нужно уделить первоочередное 
внимание.

26. Я знаю, что называю тся крупные суммы, ког­
д а  речь заходит о затратах, связанных с проведе­
нием Д есятилетия — в среднем около 30 млрд. 
долларов в год; но, как подчеркнул Генеральный 
секретарь, если мы примем во внимание социаль­
но-экономические выгоды, связанные с приобрете­
нием возможности обеспечить всем без исключения 
людям приемлемый уровень здоровья, то я думаю, 
что эти капиталовложения покаж утся представи­
телям государств ничтожно малыми по сравнению 
с возможными выгодами. Таким образом, налицо 
не только безотлагательная необходимость повы­
шения уровня здоровья, но и большие возм ож ­
ности в социально-экономической области.

27. Кроме того, я такж е уверен, что имеются все 
необходимые элементы для достижения успеха, 
потому что мы можем располагать соответствую­
щими техническими средствами при условии, если 
государства-члены проявят решимость предпри­
нять разумные и последовательные действия. Мы 
можем распоряж аться необходимыми ресурсами, 
потому что в своем новом подходе к решению этой 
проблемы мы ориентируемся не только на неоду­
шевленные трубы и насосы, какое бы важное 
значение они ни имели, а прежде всего на людей, 
на то, каким образом они обеспечивают себя и 
пользуются безопасной водой и создают нормаль­
ные санитарные условия, рассматривая эти вопро­
сы как составную часть одного из своих основных 
прав — права на элементарную заботу о своем 
здоровье. И именно на основании этого крите­
рия — какие блага получат люди в результате 
этого Д есятилетия — можно будет вынести ему 
окончательную оценку.

28. Именно ввиду своей гуманистической направ­
ленности Десятилетие долж но начаться прежде 
всего в самих развиваю щ ихся странах. Каж дое 
правительство долж но приступить к его осущ еств­
лению и взять на себя ответственность за  его вы­
полнение. Это первый важнейший шаг, призван­
ный продемонстрировать то, что всегда так  охотно 
называют политической волей.
29. К аж дая страна, естественно, долж на стре­
миться к тому, чтобы дух и принципы Конференции 
в М ар-дель-П лата нашли свое отражение в кон­
кретных национальных стратегиях развития и пла­
нах действий. Но эти стратегии развития и планы

действий должны, с одной стороны, стать состав­
ной частью предпринимаемых нами энергичных 
усилий по обеспечению здоровья для всех к 2000  
году, а с другой стороны, они должны испытать на 
себе благотворное влияние этих усилий, потому что 
эти стратегии развития предусматривают создание 
основных элементов системы первичной медико-са­
нитарной помощи. В первую очередь этой помощью 
будут охвачены беднейшие слои городского и 
сельского населения, социально неустроенные эле­
менты общ ества; эти программы предусматривают 
не только снабжение населения питьевой водой, 
но и мероприятия в области санитарии и культур­
но-просветительную деятельность; эти программы 
начнут осущ ествляться в общинах, они затронут 
всех их жителей и будут проводиться в их интере­
сах; усилия этих общин будут направлены на прио­
бретение не сложных, а соответствующих их воз­
можностям технических средств, для того чтобы 
они могли применить свои навыки и использовать 
ресурсы; и, наконец — и это самое трудное — 
программы долж ны охватывать различные отрас­
ли, предусматривая активное совместное участие 
таких секторов экономики, как сельское хозяйство, 
жилищ ное строительство, секторы общественных 
работ, образования и здравоохранения.

30. Все эти мероприятия повлекут за  собой очень 
большие и сопряженные со значительными трудно­
стями перемены: пересмотр приоритетов при со­
ставлении планов развития экономики и перерас­
пределение ресурсов, многоотраслевую координа­
цию, создание новой инфраструктуры общин, но­
вые подходы к управлению и создание на нацио­
нальном уровне систем контроля и оценки. Исходя 
из того, что в конечном счете дает нормальное во­
доснабжение людям, я полностью убежден, что чи­
сло водонапорных кранов на тысячу человек явит­
ся неизмеримо более важным показателем уровня 
здравоохранения, чем число больничных коек. Но 
все эти мероприятия, несомненно, поставят весьма 
сложные задачи  перед влиятельными кругами как 
в промышленно развитых, так и в развиваю щ ихся 
странах. И здесь мы сможем еще раз определить, 
не являю тся ли политические обязательства пра­
вительств пустыми словами, не являю тся ли призы­
вы, с которыми выступают представители этих 
стран на международных конференциях или во 
время проведения международных годов, только 
благими пожеланиями.

31. Я повторяю: это Десятилетие прежде всего 
направлено на благо людей и его цели будут дос­
тигнуты самими людьми. Поэтому для нас очень 
важно начать и продолжить диалог с народами 
всех стран, как на Севере, так и на Юге. Только 
в этом случае у нас появится небольшой шанс 
избеж ать срывов в выполнении наших планов и 
преодолеть силу инерции, только таким образом 
у отдельных лиц и общ ества в целом может воз­
никнуть убежденность в том, что это — не наш а с 
вами бю рократическая затея, а реальное Д есяти­
летие повышения уровня жизни.

32. Однако понадобятся не только слова, но и 
дела, потому что этот диалог должен вестись по



существу вопросов. Д иалог должен ясно показать, 
что необходимо сделать, каким образом, а самое 
главное — почему это долж но быть сделано. Толь­
ко в таком случае мы можем быть уверены, что 
эти программы окаж утся сбалансированными в 
социальном отношении и осуществимыми в эконо­
мическом плане.

33. Однако пусть ни у кого не останется сомне­
ний в том, что колоссальные усилия, которых мы 
ждем от правительств развиваю щ ихся стран, 
должны подкрепляться в значительно больших 
масш табах помощью со стороны богатых развитых 
стран. Поэтому мы без обиняков обращ аемся ко 
всем странам, участвующим в двустороннем сот­
рудничестве, и — не в последнюю очередь — к 
международным организациям с призывом самым 
энергичным образом произвести пересмотр своих 
обязательств в этом вопросе.

34. М ировая стратегия выдвигает ряд важных 
стратегических задач, которые касаю тся всех меж ­
дународных организаций, заинтересованных в р е­
шении этого вопроса. Эти задачи заключаю тся 
в следующем: во-первых, мы должны оказывать 
поддержку правительствам не только в разработ­
ке, но и в осуществлении стратегии; во-вторых, 
мы должны поддерживать чувство ответственности 
и развивать стремление к самообеспечению на 
уровне общины; в-третьих, мы должны обеспечить 
развитие соответствующей инфраструктуры; в-чет- 
вертых, мы должны оказывать поддержку в подго­
товке кадров специалистов на всех уровнях; в-пя­
тых, мы должны оказывать помощь в разработке 
имеющих практическое значение недорогих техно­
логий, и, в-шестых, мы должны мобилизовать до­
полнительные ресурсы и усоверш енствовать меха­
низм их передачи развиваю щ имся странам.

35. Таково существо стратегии глобального под­
хода к проблеме. И когда дело коснется создания 
организационной структуры на международном 
уровне для содействия осуществлению этих глав­
ных задач, то прежде всего нам необходимо будет 
учиться лучш е сотрудничать в рам ках этой струк­
туры. Мы долж ны создать уверенность в том, что 
мы не только поставляем трубы и насосы, но и мо­
жем содействовать совершенствованию необходи­
мых навыков планирования и управления. Мы 
должны научиться тому, каким образом координи­
ровать внешнюю экономическую помощь с нацио­
нальными планами действий, и решительно прео­
долеть соблазн оказывать поддержку внешне прив­
лекательным краткосрочным проектам в ущерб 
общему ходу выполнения всей программы.

36. ВОЗ, специализированное учреждение О рга­
низации Объединенных Наций, подходит к этому 
Десятилетию, имея за  плечами 30-летний опыт 
в области снабжения водой и санитарно-техничес­
кими средствами. Я торжественно обещаю, что все 
наши технические знания и весь наш организатор­
ский опыт мы отдадим в полное распоряжение р аз­
вивающихся стран, что соответствует духу ВОЗ, 
являю щ ейся международным органом сотрудни­
чества в области здравоохранения.

37. И наконец, я хотел бы обратить ваше вни­
мание на тот небольшой урок, который мы в ВОЗ 
постепенно извлекаем из нашего горького опыта; 
необходимо установить промежуточные показате­
ли, при помощи которых можно оценить ход выпол­
нения мероприятий за  определенный период време­
ни, потому что только так можно проверить не на 
словах, а на деле, как мы выполняем свои обещ а­
ния. Эти промежуточные показатели должны быть 
установлены на всех уровнях и всеми, кто вовлечен 
в осуществление задач Десятилетия. Ясно, что это 
относится к правительствам и в не меньшей степе­
ни к международным организациям, а такж е ко 
всем, кто оказывает внешнюю экономическую по­
мощь.
38. Всемирная ассамблея здравоохранения, 
например, при составлении в 1985 году средне­
срочного обзора о ходе выполнения мероприятий, 
долж на будет обратиться к государствам — чле­
нам Организации со следующими прямыми вопро­
сами: «Разработана ли у вас в масш табе всей стра­
ны программа снабжения водой и санитарии, и осу­
щ ествляете ли вы эту программу на практике? 
М ожете ли вы привести данные о существенной 
переориентации бюджетных ассигнований на цели 
снабжения качественной водой и санитарии? 
Созданы ли у вас механизмы, которые обеспечат 
подлинное участие всех членов общины в програм­
ме?» Ассамблея долж на задать себе вопрос: «Д ей­
ствительно ли мы скоординировали наш у страте­
гию и практическую деятельность так, чтобы в мак­
симальной степени использовать огромный потен­
циал — нашу коллективную волю?» Всемирная ас­
самблея здравоохранения долж на будет спросить 
у стран-доноров: «Увеличили ли вы существенно 
объем капиталовложений в Десятилетие? И зме­
нился ли ваш  подход к вопросу об оказании под­
держки программам, направленным на достижение 
самообеспечения?»
39. Искренность наших общих намерений снова 
подвергается проверке. Мы должны двигаться впе­
ред сообща. И обзор 1985 года явится прекрасной 
возможностью продемонстрировать истинный х а­
рактер наших обязательств в отношении целей 
Десятилетия или просто вскроет наш е лицемерие, 
скрывающееся за  такими словами как «солидар­
ность», «великодушие» и «сострадание».

Заместитель председателя г-н Ортис Санс (Бо­
ливия) занимает место Председателя.

40. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Следующим выступает Директор-исполнитель 
Ю НИСЕФ г-н Грант.
41. Г-н ГРАНТ (Детский фонд Организации 
Объединенных Наций) (говорит по-английски) : 
Сегодня мы открываем Десятилетие действий, 
которое предоставляет Организации Объединен­
ных Наций и правительствам всех стран одну 
из реальнейших возможностей приступить к вы­
полнению обязательств, налагаемых на нас консен­
сусом, который был достигнут в этом зале на один­
надцатой специальной сессии Генеральной Ассам­
блеи всего лишь два месяца н азад  по вопросу 
о новой международной стратегии развития



\A ¡35I464 \.  П редставляя проект резолюции, 
Председатель Подготовительного комитета для но­
вой международной стратегии развития г-н Нияз 
Наик (П акистан) заявил:

«Д анная стратегия... рассматривает развитие 
в качестве комплексного процесса, и особое вни­
мание уделяет целям социального развития и 
развития человеческой личности... Стратегия... 
содержит конкретные цели и задачи, связанные 
с искоренением голода, введением всеобщего 
начального образования и оказанием первичной 
медико-санитарной помощи для всех и резким 
сокращением детской смертности к концу сто­
летия»'* .

42. Это крайне важные, но — приходится приз­
нать — и весьма смелые цели. Н овая международ­
ная стратегия развития на третье Десятилетие р аз ­
вития Организации Объединенных Наций преду­
сматривает, например, сокращение ранней детской 
смертности во всех странах до уровня 50 или менее 
смертных случаев на 1000  новорожденных в тече­
нии первого года жизни. Д ля  достижения этой 
цели наиболее бедные страны, в которых средний 
уровень ранней детской смертности составляет 
более 130 смертных случаев на 1000 новорожден­
ных, в течение двух ближайших десятилетий долж ­
ны будут сокращ ать раннюю детскую смертность 
темпами, вдвое или втрое превышающими соответ­
ствующие показатели, которых они достигли в 
течение двух последних десятилетий. Это будет 
нелегко, но возможно сделать, если приступить 
к осуществлению цели с требуемой решимостью,— 
как говорят, политической волей — и имея навык 
претворения в жизнь важных программ, одна из 
которых, как неоднократно подчеркивалось в но­
вой международной стратегии развития,— снаб­
жение людей безопасной питьевой водой, то есть 
предмет нашего обсуждения на сегодняшнем засе­
дании. Успех в достижении целей международной 
стратегии развития означал бы, что к 2000  году 
будет умирать ежегодно на несколько миллионов 
детей меньше, чем ож идается по прогнозам О рга­
низации Объединенных Наций, а ведь это — почти 
население такой страны, как Кампучия. Учитывая, 
что рост благосостояния оказывает благотворное 
влияние на отношение людей к проблеме планиро­
вания размеров семьи, осуществление этих целей, 
возможно, приведет такж е к еще большему, чем 
это прогнозируется Организацией Объединенных 
Наций, снижению рождаемости. Важность осущ е­
ствления этих целей действительно огромна.

43. Мы собрались сегодня в этом зале для того, 
чтобы провозгласить цель обеспечения всех людей 
чистой водой и удовлетворительными санитарными 
условиями к 1990 году. Как только что напомнил 
нам Председатель, осуществление этих задач  и 
является целью М еждународного десятилетия 
снабжения питьевой водой и санитарии. П рави­

* См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, один­
надцатая специальная сессия, 2-е пленарное заседание, пункт 
44.

тельствам, организациям и общинам предлагается 
вложить сотни миллиардов долларов, для того 
чтобы эти цели воплотились в конкретные матери­
альные объекты: колодцы, трубопроводы, насосы 
и водопроводную сеть, места общего пользования 
и канализационные системы.

44. К ак только что отметил г-н М алер, это — 
разумное и вполне выполнимое обязательство. 
Это — сравнительно недорогая и практически осу­
щ ествимая задача. Это — важное обязательство 
в гуманитарной области и в области развития. 
Выполнение этого обязательства потребует не 
только увеличения объема выделяемых денежных 
средств на национальном и международном уров­
нях; оно такж е повлечет за  собой, во-первых, 
пересмотр многочисленных программ в области 
водоснабжения в целях снижения их стоимости 
на душу населения при одновременном расш ире­
нии охватываемых ими контингентов людей и, во- 
вторых, потребует более тесной взаимосвязи зн а­
чительной части программ в области водоснаб­
жения с ходом выполнения мероприятий, связан ­
ных с достижением цели обеспечения здоровья, 
в других секторах, особенно в области санитарного 
просвещения. Д ля снижения стоимости программ 
из расчета на душу населения до уровня, при кото­
ром возможен массовый охват населения, требу­
ется более активное участие населения и более 
совершенные технические средства. Д ля  осущест­
вления целей в области здравоохранения в этом же 
Десятилетии, а не в значительно более отдаленном 
будущем необходимо более существенно повысить 
эффективность взаимосвязи программ в области 
водоснабжения и мероприятий в области санитар­
ного просвещения.

45. Качественная чистая вода крайне необходима 
для жизни; это — необходимое предварительное 
условие для здоровья человека; это — одна из 
крайне важных предпосылок благосостояния. Как 
уже отметил сегодня утром Генеральный секре­
тарь, свободный доступ к источникам воды — это 
экономия времени и сбережение энергии, позво­
ляющие людям, занимаю щ имся доставкой воды, 
а это почти всегда женщины и дети — посвятить 
себя другой, более продуктивной деятельности. Из 
всех групп населения земного ш ара женщины и д е­
ти в первую очередь и в наибольшей степени испы­
тывают на себе пагубное влияние условий, возни­
кающих в результате недостаточного уровня водо­
снабжения и санитарии. Дети, более уязвимые по 
сравнению со взрослыми, в значительно большей 
степени нуждаю тся в чистой безопасной воде как 
в части их рациона питания и как в факторе, устра­
няющем возможность зараж ения болезнями, пере­
даваемыми через воду. Согласно оценкам, еж егод­
но среди детей отмечается 3 — 5 миллиардов слу­
чаев заболеваний, передаваемых через воду и вы­
деления организма. Г-н М алер привел нам впечат­
ляющие данные о влиянии этих болезней на рост 
смертности младенцев. И вопреки точке зрения, 
преобладающей во многих странах, детские ф ека­
лии являю тся фактически наиболее опасными из 
всех выделений организма человека, наиболее бла­



гоприятной средой для переноса инфекционных 
заболеваний.

46. Сила и здоровье материнского организма, 
зависящ ие от снабжения чистой водой и санитар­
ных условий имеют самое непосредственное воз­
действие на здоровье ребенка. Кроме того, доступ­
ность чистой питьевой воды отраж ается в способ­
ности женщины и матери полностью удовлетворять 
потребности детей, семьи, общины и свои собст­
венные нужды. Во многих случаях — и очень мно­
гие из нас были тому свидетелями — женщ ина 
с детьми, шагающими рядом либо сидящими у нее 
за спиной, долж на пройти много миль от дома, 
чтобы принести воды часто из зараж енного источ­
ника. На эту тяжелую , проделываемую два или 
три раза в день работу ежедневно уходит 6 — 10  ч а­
сов. Установка насосов в деревнях не только при­
ведет к снижению заболеваемости диареей и со­
зданию микрооросительной системы для фермеров 
с наиболее низкими доходами, но и предоставит 
женщине больше времени для более эс|)фективно- 
го участия в производстве продуктов питания, луч­
шего ведения домаш него хозяйства, лучшего вос­
питания детей, и создаст возможности для их соб­
ственного образования и — не в последнюю оче­
редь — личного отдыха и снятия физического н а­
пряжения.

47. Д ля  детей более старших возрастов распо­
ложенный поблизости колодец с водой не только 
позволяет сэкономить время и энергию, затрачи ­
ваемые на доставку домой воды, но и освободит 
время для учебы, отдыха и развлечений и для 
других видов деятельности, способствующих повы­
шению уровня благосостояния семьи. В частности, 
я могу сослаться на те случаи, когда в некоторых 
районах Ю жной Америки школы официально з а ­
крываются по утрам во время сухого сезона, для 
того чтобы дети могли заняться поисками воды 
и ее доставкой в свои семьи.

48. Следует подчеркнуть, что сама по себе качест­
венная вода в колодце, в водопроводном кране 
и на насосной станции не является ни гарантом 
здоровья, ни условием увеличения продолжитель­
ности жизни. Это — только отправная точка, сред­
ство для достижения конечной цели. И поэтому 
одна из целей этого Десятилетия заклю чается 
в следующем: добиться того, чтобы создание сис­
тем водоснабжения сопровождалось обучением 
и подготовкой специалистов, для того чтобы у всех 
было правильное понимание взаимосвязанных 
факторов, что даст людям, пользующимся благами 
от установки нового оборудования, возможность 
использовать новые источники воды для орошения, 
улучшения санитарных условий, повышения гигие­
ны питания и увеличения своих доходов.

49. П ровозглаш ая начало этого Десятилетия, 
мы не долж ны  упускать из виду один, пожалуй, 
наиболее важный момент: водоснабжение явл я­
ется источником здоровья и благополучия лишь 
в том случае, если при этом существует правильное 
понимание того, как следует использовать воду

и поддерж ивать чистоту источников и почему это 
следует делать.

50. Важно такж е помнить о том, что в развиваю ­
щихся странах санитария отсутствует еще в боль­
шей мере, чем качественная вода, и те блага, 
которые может она принести, в еще большей степе­
ни зависят от правильного понимания общиной и 
отдельными лицами упомянутых факторов. Неве­
жество и пережитки прошлого зачастую  являю тся 
препятствием на пути создания простейших в сани­
тарно-гигиеническом отношении отхожих мест, 
внедрения безопасных методов удаления бытовых 
отходов и осуществления соответствующих меро­
приятий по личной гигиене и гигиене питания.

51. В нас вселяет надеж ду то обстоятельство, 
что, наметив на 80-е годы М еждународное десяти­
летие снабж ения питьевой водой и санитарии, 
правительства пришли к заключению, что они 
готовы значительно увеличить объем капитало­
вложений для достижения целей Десятилетия. 
Но при всем моем уважении к государствам — чле­
нам Ассамблеи, я хотел бы предупредить их о том, 
что слишком часто правительства стран-доноров, 
как и правительства развиваю щ ихся стран, оказы ­
ваю тся под гипнотическим воздействием покупа­
тельной способности имеющейся в их распоряж е­
нии твердой валюты при приобретении оборудова­
ния, материалов и при сооружении объектов и 
решительно выступают против вложения средств 
в подготовку кадров и осуществление социально­
культурных мероприятий, а ведь только при этом 
условии материальные затраты  могут оказывать 
продолжительное благотворное влияние на людей.

52. Конечно, в мире складываю тся и такие ситуа­
ции, когда свободный доступ к чистой, качествен­
ной воде является единственным недостающим 
звеном в цепи факторов, которые в своей совокуп­
ности способствуют повышению уровня жизни лю ­
дей, и в этих обстоятельствах мы должны сделать 
все, чтобы как можно быстрее обеспечить это 
недостающее звено.

53. Однако гораздо чащ е отсутствие свободного 
доступа к качественной воде является лишь одним 
из многих недостающих элементов. И если в 
этих более типичных условиях строительство 
объектов не сопровождается мероприятиями по 
подготовке кадров и культурно-просветительной 
работой, то это снижает эффективность мероприя­
тий и не оказывает благоприятного влияния на здо­
ровье и благополучие жителей общин, которым 
предоставляется помощь. Слишком часто, особен­
но в странах с низким доходом и невысоким общ е­
образовательным уровнем, наличие качественной 
воды из насоса или водопроводного крана вовсе 
не означает, что население этих государств потреб­
ляет безопасную воду.
54. За  последние три года Ю НИСЕФ оказал, 
например, помощь в бурении 400 тысяч артезианс­
ких колодцев в Бангладеш  глубиной до 30 метров. 
Больш ая часть этих расходов легла на плечи 
общин и правительства, Ю НИСЕФ же, со своей 
стороны, занимался поставкой труб, ручных насо-



СОВ и заградительных сеток д л я  колодцев, общ ая 
стоимость которых составила 100  долларов в р ас­
чете на один артезианский колодец. Эти мероприя­
тия облегчили ежедневный тяжелый труд букваль­
но миллионов людей, в первую очередь женщин и 
детей. О днако данные анализа эффективности про­
граммы свидетельствуют о том, что сооружение 
этих 400 тысяч артезианских колодцев не сказы ва­
ется сколько-нибудь благоприятным образом на 
снижении уровня заболеваемости и смертности. 
И поэтому правительство Бангладеш , опираясь 
на постоянную поддержку со стороны Ю НИСЕФ, 
активизирует свою деятельность в оказании содей­
ствия мероприятиям по оздоровлению окруж аю ­
щей среды и коммунальной гигиене и предпринима­
ет энергичные усилия в области санитарного прос­
вещения. Есть все основания надеяться, что успеш­
ное выполнение задачи по введению в Бангладеш  
к середине 80-х годов всеобщего начального обу­
чения с усовершенствованными учебными прог­
раммами будет в значительной степени способст­
вовать тому, что крупномасштабные проекты по 
бурению артезианских колодцев окаж ут благот­
ворное влияние на здоровье людей и условия их 
жизни. Иными словами, наличие чистой воды без 
соответствующего уровня санитарного просвеще­
ния не является достаточным условием для реш е­
ния этой проблемы.

55. Ю НИСЕФ начинает это Десятилетие с предо­
ставления помощи правительствам 90 стран путем 
поставок материалов и оборудования для снабж е­
ния питьевой водой и улучшения санитарных усло­
вий. С конца 60-х годов расходы Ю НИСЕФ в миро­
вом масш табе в области водоснабжения и комму­
нальной гигиены постоянно растут и достигли 53 
млн. долларов в 1979 году, что составляет более 
одной четверти всех затрат Ю НИСЕФ.

56. М атериалы и оборудование составляю т более 
90 процентов общего объема поставок Ю НИСЕФ. 
Кроме того, Ю НИСЕФ использует около 120 сот­
рудников, отвечающих за реализацию  проектов 
по водоснабжению и санитарии в 40 странах.

57. Б некоторых странах, таких как Индия, И ндо­
незия, Бирма, Бангладеш  и П акистан, участие 
Ю НИСЕФ, несмотря на сравнительно небольшой 
объем, служит значительной поддержкой усилиям 
правительств этих государств по осуществлению 
крупномасштабных программ развития сельских 
районов. Б других странах Ю НИСЕФ  способству­
ет крупным инвестициям в рам ках двухсторонней 
помощи или из других основных источников внеш ­
ней экономической помощи, либо выделяет собст­
венные средства в дополнение к этим инвестициям.

58. Мы планируем значительно увеличить вклад 
Ю НИСЕФ в осуществление программ по водо­
снабжению и санитарии в течение ближайш их 
нескольких лет. По среднесрочному плану работ 
предусматривается увеличение ежегодных расхо­
дов до приблизительно 100 млн. долларов в 1984 
году, что почти вдвое превышает нынешний уро­
вень. Основную часть этих затрат будут по-преж­
нему составлять расходы на поставку оборудова­

ния, однако все больше выделяется средств на под­
готовку кадров, санитарное просвещение, вспомо­
гательную разъяснительную работу по проектам 
и помощь в эксплуатации сложных в техническом 
отношении средств и в материально-техническом 
обеспечении.

59. По-прежнему в центре внимания Ю НИСЕФ 
будут находиться такж е те области, приток капита­
лов в которые в виде внешней помощи наиболее 
вероятен, а именно капиталовложения в районы 
сельских и городских трущоб, где помощь извне 
не поддается учету в такой же степени, как, напри­
мер, в случае с инвестициями в крупные системы 
водоснабжения больших городов,— а такж е ф и­
нансирование содерж ащ их передовые технические 
идеи программ, в которые после успешного завер ­
шения подготовительного периода можно будет 
вкладывать крупные финансовые средства.

60. Н аиболее важ ное место в программе 
Ю НИСЕФ отводится участию жителей общин, 
которые являю тся движущ ей силой мероприятий 
по водоснабжению и санитарии и средой, где эти 
мероприятия претворяются в жизнь. Д -р М алер 
уже говорил о настоятельной необходимости охва­
тить все население страны. А так как водоснабж е­
ние часто является одной из первоочередных з а ­
дач, стоящих перед общиной, то, как мы уже виде­
ли, мероприятия в этой области часто оказы ваю т­
ся отправной точкой для других программ, направ­
ленных на достижение самообеспеченности. Таким 
образом, проблема качественной воды становится 
тем важным рубежом, преодолев который можно 
приступить к постепенной организации работы 
других служб. Кроме того, непосредственное учас­
тие жителей общины в создании системы водоснаб­
жения и сооружения санитарно-гигиенических 
объектов способствует их наиболее рациональному 
использованию, извлечению максимальных выгод 
от их применения и их непрерывному функциони­
рованию.

61. Бода покрывает три четверти земной поверх­
ности, но только менее 1 процента мировых зап а ­
сов воды в ее естественном состоянии пригодно для 
поддержания сущ ествования людей и животных. 
Из этого небольшого количества воды лиш ь часть 
ее легко доступна для потребления, и еще меньшая 
часть не загрязнена в результате действия природ­
ных факторов или деятельности человека. М еж ду­
народное десятилетие снабжения питьевой водой 
и санитарии является для всех нас побудительным 
стимулом к проведению мероприятий по охране 
имеющихся запасов воды, по очистке загрязнен­
ных нами водных ресурсов, по созданию условий 
для получения свободного доступа к новым источ­
никам водоснабжения и — что самое важ ное — 
по обеспечению всех живущих на земле людей во­
дой, этой живительной влагой. Мы должны расш и­
рять сотрудничество, для того чтобы эти усилия 
увенчались успехом.

62. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-испански) : 
Слово имеет Администратор П РО О Н  г-н Брэдфорд 
Морс.



63. Г-Н М ОРС (Программа развития О рганиза­
ции Объединенных Наций) (говорит по-английс­
ки): Мне оказана больш ая честь в присутствии 
Генерального секретаря, Генерального директора 
ВОЗ д-ра Х альфдана М алера и Д иректора-испол­
нителя Ю НИСЕФ г-на Д ж ейм са Гранта принять 
участие в торжественном открытии этого крайне 
важного Десятилетия, посвященного исключитель­
но актуальным вопросам обеспечения снабжения 
всех людей к 1990 году чистой водой и соответст­
вующего уровня санитарии. В момент, когда специ­
алисты, непосредственно занимаю щ иеся осущ еств­
лением проектов развития, уделяют все больше 
внимания той центральной роли, которую играют 
людские ресурсы в реализации планов развития, 
наиболее уместным будет упоминание того непре­
ложного и вопиющего факта, что два миллиарда 
потенциально пригодных для производственной 
деятельности мужчин, женщин и детей лишены 
чистой воды и отвечающей современным требова­
ниям санитарии, которые являю тся необходимым 
условием претворения в жизнь их мечтаний о более 
полнокровной и плодотворной жизни.

64. Восемьсот миллионов человек живут в абсо­
лютной нищете, не имея возможности когда-либо 
вырваться из тисков голода, высокой детской 
смертности, невежества и болезней, которые сни­
жаю т среднюю продолжительность жизни до по­
зорно низкого уровня по сравнению с остальной ча­
стью человечества. И хуже всего, что эти люди ли ­
шены надежды — надежды на то, что им или их 
детям удастся вырваться из оков нищеты и лиш е­
ний. И наш а приверженность целям развития и со­
циально-экономическому прогрессу останется 
лишь лозунгом, если мы не сможем изменить у ж ас­
ные условия жизни почти четверти населения Зем ­
ли, обреченного на существование, полное невзгод 
и отчаяния.

65. Мир продолжает поиски путей, ведущих к 
освобождению из тисков бедности, и все ж е ничто 
не затрагивает так  близко, постоянно и глубоко 
все стороны жизни человека, как нехватка чистой 
питьевой воды. Это — жестокий бич, ежегодно 
уносящий огромное количество жизней и вы зы ва­
ющий массовые заболевания. Цели Десятилетия 
полностью вписываются в наш у стратегию разви ­
тия, направленную на искоренение бедности, при­
носящей невзгоды и лишения, ибо инвестиции в 
водоснабжение — это капиталовложения в чело­
веческий потенциал бедных слоев населения, не 
только оправданные с экономической точки зрения, 
но и реально осуществимые, причем в ближайш ее 
время.

6 6 . М еня особенно поразили слова Генерального 
секретаря о том, какие выгоды сулит достижение 
целей Д есятилетия ни в чем не повинным и без­
защитным детям, чьи надежды на будущее могут 
быть перечеркнуты такими факторами, как за гр я з­
ненная вода или отсутствие в общине необходимых 
санитарно-гигиенических объектов, то есть ф акто­
рами, которые не зависят от детей. Было бы просто 
позорно, если бы потенциал, заложенный в этих 
детях, был потерян для общ ества и еще одно

поколение было обречено на прозябание в усло­
виях нищеты, болезней и отчаяния исключительно 
из-за того, что международному сообществу не 
хватает решимости изменить эти условия.

67. У меня вызы вает негодование тот простой 
факт, что, если бы речь ш ла не о воде, а о нефти, 
то к моменту провозглаш ения Д есятилетия посту­
пило бы во много раз больше предложений, содер­
ж ащ их обязательства предоставить финансовую 
помощь, чем это было сделано до сих пор. Гораздо 
больше журналистов находилось бы в ложе для 
прессы и освещ ало работу данного заседания. 
Особое возмущение вызы вает у меня на торж ест­
венном заседании тот трагический, ничем не оправ­
данный факт, что по нашим современным стандар­
там мы с готовностью вкладываем значительно 
больше средств в обеспечение достаточного коли­
чества бензина для наших автомобилей, чем выде­
ляем ресурсов на создание минимальных, элемен­
тарных условий для укрепления здоровья и улуч­
шения работоспособности бедных слоев населения 
в мире. Мы готовы платить за бензин, но не за  
чистую воду, которая крайне необходима для под­
держ ания жизни на Земле. Д авайте же примем на 
себя обязательство добиться того, чтобы в пред­
стоящем Десятилетии основное право человека на 
чистую воду было гарантировано миллионам муж­
чин, женщин и детей, которые нуждаю тся в ней 
и поэтому испытывают неописуемые страдания.

6 8 . Разумеется, нам предстоит нелегкая работа, 
и я хотел бы с самого начала подчеркнуть, что 
ПРОО Н намеревается полностью использовать 
всю сеть своих учреждений на местах и продол­
ж ать играть роль координационного центра в сис­
теме органов Организации Объединенных Наций, 
чтобы в наиболее полном объеме и самым эффек­
тивным образом способствовать выполнению целей 
Десятилетия. Я не хочу приуменьшать важность 
стоящих перед нами задач. Д ля  того чтобы на 
деле обеспечить всех людей к 1990 году чистой 
питьевой водой и соответствующими современным 
требованиям санитарными средствами, придет­
ся вплотную столкнуться с проблемой поставок 
нового оборудования в таких масш табах, которые 
позволили бы обеспечивать питьевой водой допол­
нительно полмиллиона людей ежедневно в течение 
всего Десятилетия. Это потребует поистине беспри­
мерных совместных усилий в международном мас­
штабе в области технического сотрудничества по 
усилению национальных экономических потенциа­
лов, по оказанию  поддержки программам, направ­
ленным на достижение самообеспечения, по рас­
ширению технического сотрудничества между р а з ­
вивающимися странами и проведению мероприя­
тий, способствующих ускоренному притоку значи­
тельных инвестиций в национальные программы 
в рамках Десятилетия.

69. П РО О Н  возглавляет Руководящий комитет 
по международным совместным мероприятиям в 
рамках Десятилетия и представлена в нем в лице 
заместителя Администратора г-на Артура Брауна; 
П РО О Н  полностью отдает себе отчет в многопла­
новом характере конкретных действий по реализа­



ции принятых решений и действий, которые долж ­
ны теперь начаться. Эф фективная координация 
деятельности органов системы О рганизации О бъе­
диненных Наций с усилиями правительств в облас­
ти планирования и осуществления мероприятий 
по снабжению питьевой водой и улучшению сани­
тарных условий, является одним из наиболее в а ж ­
ных направлений деятельности, к которой уже 
приступил Руководящий комитет.

70. В то ж е время на резидентов-представителей 
П РО О Н  в развиваю щ ихся странах в качестве 
главной задачи уже возложена важ н ая обязан ­
ность осущ ествлять координацию сотрудничества 
между различными учреждениями и организация­
ми на оперативном уровне и оказы вать помощь 
национальным комитетам содействия и националь­
ным планам действий. Во многих случаях резиден- 
там-представителям уже приданы группы техни­
ческих экспертов из состава различных учреж де­
ний Организации Объединенных Наций, действую­
щих в этих странах. Они готовы оказать любую 
возможную помощь национальным планам дейст­
вий, и, как Администратор Программы, я буду лич­
но следить за  тем, чтобы все резиденты-представи­
тели энергично выполняли свою главную роль 
и оказывали всестороннее содействие в пределах 
своей компетенции этим гигантским усилиям миро­
вого сообщества.

71. Но в то же время я должен подчеркнуть, 
что в ходе претворения в жизнь любых программ 
развития реальный прогресс в их осуществлении 
зависит от усилий участвующих в них прави­
тельств и, в еще большей степени, от участия в них 
непосредственно заинтересованных людей. Мест­
ные общины и имеющиеся там людские и матери­
альные ресурсы играют центральную роль в осу­
ществлении целей Д есятилетия и несут основное 
бремя ответственности за  его выполнение. И это 
вполне естественно, так как местные общины луч­
ше всего знают свои потребности и могут наметить 
наиболее целесообразные и эффективные пути их 
удовлетворения. Но для этого потребуются такж е 
значительные совместные усилия со стороны п ра­
вительств и всех организаций, содействующих наи­
более полному и активному участию общин, вклю­
чая  местные, национальные и международные не­
правительственные органы.

72. Ряд  развиваю щ ихся стран уже разработали 
планы действий по достижению целей Д есятилетия 
и создали комитеты содействия на национальном 
уровне, и я настоятельно призываю все прави­
тельства, которые еще не сделали этих начальных 
шагов, приступить к их осуществлению как только 
возникнут д ля  этого соответствующие условия, 
обращ аясь к подразделениям системы О рганиза­
ции Объединенных Наций с просьбой оказать соот­
ветствующую помощь в осуществлении этих меро­
приятий. Не менее важ но уделить долж ное внима­
ние и той роли, которую играют водоснабжение 
и санитария в осуществлении национальных пла­
нов и достижении целей развития, а такж е указать 
развиваю щ имся странам на необходимость выде­
ления большего объема ресурсов д ля  реализации

намечаемых ими целей, совершенствования инфра­
структуры, проектирования,эксплуатации и обслу­
ж ивания новых систем и обмена опытом в решении 
возникающих проблем и информацией о достигну­
тых результатах.

73. Что касается развитых стран, то наряду с 
удовлетворением собственных потребностей в во­
доснабжении и санитарии, им отводится исключи­
тельно важ н ая роль в мобилизации усилий по зн а­
чительному увеличению объема внешней экономи­
ческой помощи, необходимой для осуществления 
целей Д есятилетия, и на них лож ится высокая 
ответственность за  претворение в жизнь наших 
целей. Это Десятилетие является подлинным и ре­
альным критерием выполнения обязательств миро­
вого сообщества в осуществлении усилий по дости­
жению таких целей развития, которые будут поня­
ты и оценены всеми странами и народами,— сни­
жение уровня заболеваний и улучшение условий 
существования, а такж е обеспечение людских ре­
сурсов, необходимых для скорейшего достижения 
всех социально-экономических целей развития.

74. Поэтому правительства развитых стран смо­
гут продемонстрировать миру свою поддержку 
этих практических идей, если они расширят свои 
двусторонние программы по оказанию помощи в 
духе целей Десятилетия, согласуют свои усилия в 
этой области с усилиями всего международного со­
общества и увеличат свои взносы в многосторонние 
программы, связанные с Десятилетием. Все это 
послужит проверкой и испытанием решимости 
международного сообщества способствовать улуч­
шению условий жизни тех, кто так сильно и долго 
страдал.

75. Сегодня мы принимаем комплексную, тщ а­
тельно подготовленную и хорошо составленную 
программу, направленную на обеспечение нужд 
народов. С практической точки зрения выполнение 
этой программы возможно при условии, что к а ж ­
дый участник внесет свой вклад в ее реализацию. 
Именно на этой оперативной стадии П РО О Н  мо­
ж ет в полной мере включиться в осуществление 
программы. Мы готовы и, более того, стремимся 
способствовать успеху М еждународного десяти­
летия снабжения питьевой водой и санитарии, 
и я верю, что успех реален. Так давайте ж е дадим 
сегодня торжественное обещание, что мы его добь­
емся.

76. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Сейчас я предоставляю слово Председателю Кон­
ференции О рганизации Объединенных Наций по 
водным ресурсам, проходившей в М ар-дель-Пла- 
та в 1977 году, г-ну Луису Урбано Гауреги из 
Аргентины.

77. Г-н ГАУРЕГИ (А ргентина), Председатель 
Конференции Организации Объединенных Наций 
по водным ресурсам (говорит по-испански) : П оз­
вольте мне прежде всего передать Ассамблее при­
ветствие от правительства Аргентины и заверить 
вас в том, что наше участие в работе заседания 
свидетельствует о готовности Аргентины прило-



ЖИТЬ необходимые усилия и внести свой вклад в 
достижение целей, поставленных перед Д есятиле­
тием, которое мы провозглаш аем сегодня.

78. Нам хотелось бы такж е приветствовать Ге­
нерального секретаря и поблагодарить его за  пре­
красную работу, которая наш ла отраж ение в д о ­
кументах А /35 /367 , А /35/341  и A d d .l, являю щ их­
ся важным отправным пунктом для решения з а ­
дач, которые будут стоять перед нами в этом Д е ­
сятилетии.

79. Я был удостоен чести председательствовать 
на Конференции О рганизации Объединенных 
Наций по водным ресурсам в М ар-дель-П лата, 
участвовать в подготовительных совещаниях, 
а такж е впоследствии и в национальных, регио­
нальных и международных совещ аниях, цель ко­
торых состояла в том, чтобы конкретизировать 
План действий, принятый на Конференции.

80. Сегодня я с чувством искреннего удовлетво­
рения принимаю участие в работе этого засед а­
ния, которое я назвал бы историческим. На нем в 
соответствии с резолюцией 1979/31 Экономическо­
го и Социального Совета, принятой на его четыр­
надцатой сессии 9 мая 1979 года Генеральная 
Ассамблея реш ила провести, в ходе своей очеред­
ной тридцать пятой сессии, специальное одноднев­
ное заседание для официального провозглашения 
М еждународного десятилетия снабж ения питьевой 
водой и санитарии, что является одной из в аж ­
нейших задач  П лана действий, разработанного в 
М ар-дель-П лата.

81. Я убежден в том, что международное сооб­
щество, которое сочло крайне необходимым изме­
нить отношение к воде и обеспечить более упорядо­
ченное и ответственное использование водных ре­
сурсов, являю щ ихся фактором экономического 
развития, а такж е решающим фактором в повыше­
нии уровня жизни человечества, поддержит офи­
циальное провозглашение Генеральной Ассамбле­
ей Десятилетия.

82. При закрытии Конференции в М ар-дель-П ла- 
та я заявил, что нужды объединяют тех, кто в силу 
обстоятельств находятся далеко друг от друга; я 
выразил надежду, что нужды, порожденные не­
хваткой воды, не окаж утся исключением из этого 
правила.

83. Сегодня, учитывая позицию государств-чле­
нов на Конференции, делегации которых принима­
ли активное участие в ее работе и неизменно про­
являли дух сотрудничества, и особенно наблю дая 
отклик, который получила Конференция, будь то 
на государственном уровне, на уровне ООН или 
на межправительственном уровне — в Комитете 
по природным ресурсам, в Экономическом и Со­
циальном Совете, а такж е непосредственно в ре­
гиональных экономических комиссиях и на других 
совещаниях, в специализированных учреждениях 
ООН, которые разработали и определили форму

необходимого участия в действиях, предусмотрен­
ных Конференцией в М ар-дель-П лата, я считаю, 
что мои слова при закрытии Конференции не­
сомненно подкрепляются делами.

Заместитель председателя г-н Касемсри (Т а и ­
л анд) занимает место Председателя.

84. Особенность Конференции по водным ресур­
сам состоит в том, что она привлекла внимание 
к проблеме водных ресурсов как на местном уров­
не, так  и в международном масштабе.

85. Воздействие Конференции в М ар-дель-П ла- 
та ощ ущ ается и в настоящ ее время, и данная сес­
сия является тому подтверждением. Нам необхо­
димо сохранить и развивать его посредством чет­
кого и твердого претворения в ж изнь П лана дей­
ствий как на местном, так и на международ­
ном уровне.

8 6 . Это требует усилий, которые мы все обяза­
ны приложить. При этом необходимость затраты  
большого количества энергии и ресурсов не может 
служить оправданием для отказа от этих усилий.

87. В этом смысле, и вовсе не ж елая  выступать в 
роли критика, я хотел бы лиш ь напомнить, что при 
осуществлении деятельности, которая объединяет 
всех нас, равно как и во всем том, чем занимается 
человек, всегда есть возможность сделать боль­
ше и лучше.

8 8 . Поэтому как специалист в этом вопросе я хо­
тел бы сейчас обратиться с призывом приложить 
еще больше усилий, повысить, если это возмож ­
но, эффективность мер, осуществляемых прави­
тельствами и межгосударственными органами, 
обеспечить более активное участие органов си­
стемы О рганизации Объединенных Наций и су­
ществующего механизма координации как на меж ­
дународном, так  и на местном уровнях, с тем чтобы 
содействовать достижению целей Конференции.

89. Относительно конкретных вопросов снабж е­
ния водой и санитарии я полагаю, что масштабы 
проблемы населения нашей планеты, не имеющего 
доступа к постоянным источникам воды, или не 
располагаю щ его должными санитарно-гигиениче­
скими службами, свидетельствуют о серьезности 
положения как на всемирном, так и на местном 
уровнях.

90. Конференция заверш ила анализ данной темы 
в исключительно важной резолюции II, а такж е в 
рекомендациях 15— 17 П лана действий®.

91. Рекомендация Конференции по водным ре­
сурсам объявить 80-е годы Международным 
десятилетием снабжения питьевой водой и са ­
нитарии несомненно предоставляет уникальную 
возможность активизировать нашу деятельность 
как на международном, так и на национальном 
уровнях, и придать ей крайне срочный характер.

См. Официальные отчеты Экономического и Социального 
Совета, 1979 год. Дополнение № I.

® См. Д оклад Конференции Организации Объединенных На­
ций по водным ресурсам, Мар-дель-Плата, 14— 25 марта 1977 
года (издание Организации Объединенных Наций, в прода­
же под № R.77.A.12 и исправление), глава II.



тесно связанный с жизнью мужчин, женщин и д е­
тей всех стран, независимо от их положения, по­
литических, экономических и культурных разли­
чий.

92. Эти активные усилия, которые планируется 
осуществить в течение одного десятилетия, без­
условно требуют изобретательности и творческо­
го подхода, чтобы определить направление д ея­
тельности, результаты которой ощ ущ ались бы в 
каждом уголке нашей планеты.

93. Д еятельность во всех областях, которая ока­
зы вает непосредственное практическое и универ­
сальное воздействие и помогает преодолевать лю ­
бые искусственные барьеры, созданные человеком, 
фигурирует среди целей Десятилетия, поскольку 
она не только позволяет улучшить условия жизни 
человечества, но и объединяет усилия мирового 
сообщества, в том числе и органов системы Ор­
ганизации Объединенных Наций, в поисках путей 
подлинного экономического и социального разви­
тия.

94. В этом смысле я назвал бы резолюцию II П ла­
на действий, принятого в М ар-дель-П лата, 
мудрым развитием опыта прошлого. В этой резо­
люции, в которой предусматриваются направле­
ния деятельности как на местном, так  и регио­
нальном и международном уровнях, содержится 
призыв к разработке всеобъемлющих планов, в 
которых действия имели бы форму программы и в 
которых предусматривалась бы необходимость со­
здания соответствующих механизмов координации 
деятельности компетентных организаций. В ре­
золюции говорится о необходимости активизиро­
вать сотрудничество и расширить экономическую 
помощь; выделять больше финансовых средств 
из местных и международных источников; способ­
ствовать пониманию того, что обеспечение питье­
вой водой — дорогостоящий процесс; в то ж е вре­
мя в резолюции отмечается социальный аспект 
проблемы обеспечения водой, имеющий жизненно 
важное значение для человека, особенно для сло­
ев населения, находящ ихся на низшей ступени 
экономического развития.

95. Если мы вправе назвать прошлое прологом 
будущего, то я уверен — и моя уверенность ос­
новывается такж е на наших совместных решениях 
и на решительном претворении в жизнь р азр а ­
ботанного в М ар-дель-П лата П лана действий,— 
что мы научились воплощ ать общие согласо­
ванные мнения в конкретные дела; что если на­
меченные цели и являю тся трудновыполнимыми, в 
ближайшем будущем они будут достигнуты. Я 
уверен такж е, что это политическое решение, ко­
торое обеспечивает гармоничное оптимальное ис­
пользование и увеличение необходимых ресурсов, 
позволит мировому сообществу более оптимистич­
но оценивать будущее нашей Земли.

96. Позвольте мне теперь сообщить о том, как 
Аргентина готовится выполнить взятые на себя 
обязательства в ходе М еждународного десятиле­
тия снабж ения питьевой водой и санитарии.

97. В связи с проведением под эгидой ЭКЛА пер­
вого регионального совещ ания, на котором об­
суж дался разработанный в М ар-дель-П лата 
План действий, мое правительство изложило зад а ­
чи, которые предстоит решить в течение Д есяти­
летия. Эти цели предполагают обеспечение к 1990 
году питьевой водой 80 процентов городского на­
селения и такого ж е количества людей в сель­
ских населенных пунктах, насчитывающих более 
100 человек. К ак минимум 70 процентов городско­
го населения и 40 процентов жителей в сельских 
населенных пунктах, насчитывающих более 100  
жителей, будут пользоваться канализационными 
системами. Это означает, что из предполагаемых 
30 миллионов граж дан Аргентины к 1990 году 7 
миллионов начнут впервые пользоваться питье­
вой водой и 12  миллионов — канализационными 
системами.

98. Учитывая существующую инфраструктуру, 
поставленные задачи требуют реализации обшир­
ной программы строительства и капиталовлож е­
ний как для расширения и приведения в надлеж а­
щее состояние существующих коммунальных си­
стем, так  и для сооружения новых в местах, 
где в настоящ ее время таких систем нет.

99. Наличие большого числа старых систем пред­
полагает такж е осуществление параллельных р а ­
бот по реконструкции сооружений, которые снаб­
ж аю т питьевой водой 7,5 миллиона человек, а 
такж е канализационных систем, обслуживающих
3,5 миллиона жителей.

100. Необходимо такж е учитывать реконструк­
цию и строительство очистных сооружений на 
ныне действующих объектах. Д ля  осуществле­
ния этих работ по оценкам необходимо 5,2 млрд. 
долларов. Д ля выполнения этой программы пра­
вительство Аргентины осуществило значитель­
ные организационные изменения в государствен­
ной структуре в ходе деятельности, направленной 
на снабжение питьевой водой и улучшение сани­
тарии в стране.

101. Еще несколько месяцев назад  снабжение н а­
селения питьевой водой и функционирование са ­
нитарно-гигиенических служб почти во всех горо­
дах страны являлось прерогативой националь­
ного правительства. В настоящий момент положе­
ние изменилось. Сооружения и оборудование, а 
такж е людские и экономические ресурсы переданы 
22 провинциям. Совершенно ясно, что децентра­
лизация этих служб, которые в большинстве своем 
имеют местный характер, явилась важным и эф ­
фективным административным решением, пере­
дающим решение проблем тем, кто должен их 
решать.

102. Национальное правительство, в свою оче­
редь, способствовало созданию и развитию  в про­
винциях ответственных за  эту деятельность орга­
нов, которые располагаю т компетентным, гибким 
административным механизмом, позволяющим 
выполнять некоторые свои функции в децентрали­
зованном порядке.



103. П редполагается в дальнейшем передать эти 
сооружения муниципалитетам или частному сек­
тору. Национальное правительство будет лишь 
участвовать в сооружении, эксплуатации и управ­
лении межмуниципальными объектами или служ ­
бами. Оно обеспечит такж е соответствующие лю д­
ские и материальные ресурсы для оказания тех­
нической помощи провинциям в ходе осущ е­
ствляемой децентрализации.

104. В дополнение к столь важному структурному 
изменению разработан проект национальной про­
граммы, в которой излагается общ ая политика го­
сударства во всех областях этого сектора; с этой 
целью создано специальное учреждение, по типу 
руководящего комитета, задача которого состоит 
в том, чтобы рекомендовать и координировать ме­
ры правительства в течение Д есятилетия и осущ е­
ствлять контроль над их осуществлением.

105. Предпринимаются ш аги по созданию меха­
низма финансирования намеченных мероприятий 
из национальных источников. Эти средства могут 
дополняться кредитами, предоставленными как 
местными, так  и международными учреждениями. 
При установлении очередности направления 
средств этого финансового механизма правитель­
ство будет консультироваться с властями провин­
ций.

106. Теперь я хотел бы остановиться на других 
принятых мерах, касающ ихся питьевой воды.

107. Решено повсеместно регулировать потреб­
ление питьевой воды и установить тарифы за  
ее использование. Эти меры, помимо введения си­
стемы штрафов за  злоупотребление пользова­
нием питьевой водой, обеспечивали бы доступ к 
питьевой воде всех групп населения, даж е с самы ­
ми низкими доходами, позволяя им получать мини­
мальное количество воды, необходимое для до­
машних и гигиенических нужд.

108. Обеспечивается возможность более активно­
го участия потребителей, а такж е частного сектора 
не только в традиционных сферах разработки, про­
изводства и поставок оборудования, но и в экс­
плуатации и финансировании этих систем. В ка­
честве примера можно указать на предложение 
органов, ответственных за  проведение обществен­
ных работ, о проведении международного кон­
курса на строительство системы акведуков в цен­
тральной зоне нашей страны длиной 2000  км и сто­
имостью 500 млн. долларов.

109. Осущ ествляется активная разработка имею­
щих важ ное значение проектов, связанных с обес­
печением питьевой водой и канализационных сто­
ков в четырех крупнейших конгломератах стр а­
ны. П родолж ается такж е работа над перспектив­
ными планами на ближайш ие 30 лет.

110. Правительство определило задачи в области 
контроля над загрязнением водных ресурсов, ко­
торые предусматривают в короткий срок остано­
вить процесс загрязнения на существующем в 
данный момент уровне и осуществить в течение д е­

сятилетия программу оптимального восстановле­
ния качества различных водных бассейнов, что по­
зволит использовать их для соответствующих 
нужд. Д ля  этого создана комиссия по контролю 
за загрязнением водных ресурсов, обязанность 
которой состоит в координации всех усилий, а т а к ­
же в выработке национальной программы контро­
ля за  качеством водных ресурсов. В настоящ ее вре­
мя в стадии изучения находятся перспективные 
проекты и планы очистки некоторых наиболее 
загрязненных рек в районе Буэнос-Айреса.

111. Вышеизложенное является кратким обзо­
ром некоторых действий правительства Аргенти­
ны и принятых им решений, цель которых — вы­
полнить обязательства перед населением страны и 
перед мировым сообществом, вместе с которым 
Аргентина прилагает усилия для решения общих 
задач в течение Десятилетия.

112. Поэтому Аргентинская Республика пол­
ностью поддерж ивает проект резолюции о про­
возглашении М еждународного десятилетия снаб­
жения питьевой водой и санитарии, принятый еди­
ногласно 4 ноября во Втором комитете и на Ге­
неральной Ассамблее [резолюция 35/18].

113. Мы считаем, что, если в будущем нам удаст­
ся на практике осуществить данную резолюцию, 
это будет означать весьма положительный вклад 
мирового сообщества в выполнение основного ус­
ловия, обеспечивающего благосостояние людей.

114. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-английски): 
Теперь я предоставляю  слово Докладчику Вто­
рого комитета г-ж е Стивенсон-Вернон (Я м айка), 
которая представит часть I доклада Комитета по 
пункту 61 повестки дня, содержащую  проект резо­
люции о провозглашении М еждународного десяти­
летия снабжения питьевой водой и санитарии.

115. Г-ж а СТИВЕН СО Н-ВЕРНО Н (Я м айка), 
Докладчик Второго комитета (говорит по-англий­
ски): Я имею честь представить Генеральной Ас­
самблее часть I доклада Второго комитета по 
пункту 61 повестки д н я —• «Развитие и между­
народное экономическое сотрудничество» [А /3 5 /  
592].

116. В пунктах 17 и 18 этого доклада Второй 
комитет рекомендует Генеральной Ассамблее при­
нять проект резолюции, озаглавленный «П ровоз­
глашение М еждународного десятилетия снабж е­
ния питьевой водой и санитарии (1981— 1990 го­
ды) », а такж е принять проект решения по поводу 
документов, представленных в соответствии с под­
пунктом / — «Природные ресурсы»; этот проект 
был принят Комитетом без голосования. Я пред­
ставляю эти рекомендации на рассмотрение Гене­
ральной Ассамблеи.

117. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-англий­
ски): Слово имеет представитель Сенегала, ко­
торый выступит от имени Группы государств Аф­
рики.

118. Г-н СА РРЕ (Сенегал) (говорит по-фран­
цузски):  Официальное провозглашение М еж дуна­



родного десятилетия снабжения питьевой водой и 
санитарии является, вне всякого сомнения, в аж ­
ным шагом тридцать пятой сессии Генеральной 
Ассамблеи и важным событием в жизни стран 
«третьего мира».

119. К ак свидетельствуют религиозные учения, 
вода — источник жизни. Она необходима д ля  уто­
ления ж аж ды , приготовления пищи, соблюдения 
правил гигиены. Без воды не могут сущ ествовать 
животные и растения. Отсюда и проистекает не­
обходимость иметь ее в достаточном количестве 
и хорошего качества.

120. Н ехватка питьевой воды может стать тормо­
зом социально-экономического развития стран 
«третьего мира». Позволю себе в этой связи со­
слаться на доклад Генерального секретаря по это­
му вопросу [Л /55 /557].

121. Д умается, нет необходимости напоминать, 
что возбудители некоторых эндемических заболе­
ваний, встречающихся в странах «третьего мира», 
переносятся водой. Дизентерия, холера, шистосо- 
матоз и другие болезни переносятся органически­
ми отходами, которые содерж атся в большинстве 
случаев в воде. Искоренение этих заболеваний бу­
дет зависеть, во-первых, от качества воды, ко­
торую будет потреблять население заинтересован­
ных стран, и, во-вторых — от качества мероприя­
тий санитарных служб, которые должны создать 
для населения здоровую окружающую среду.

122. Задачей  Десятилетия, которое мы сегодня 
провозглашаем, является обеспечение к 1990 году 
городских и сельских районов водой путем приня­
тия и быстрого осуществления программ создания 
санитарных служ б и систем канализации. Конеч­
но, зад ач а  эта не простая, но нам она по плечу.

123. Миллионы женщин и детей ежедневно пре­
одолевают пешком многокилометровые расстоя­
ния, чтобы добыть хоть несколько литров воды. 
Д ля миллионов мужчин, женщин, детей поиск во ­
ды является их основным занятием. Но какой 
воды!

124. В докладе Генерального секретаря всесто­
ронне рассмотрены последствия недостаточного 
обеспечения чистой водой и недостаточного р а з ­
вития сети санитарных служб. Согласно этому 
докладу, «каждый год в развиваю щ ихся странах 
умирает более 13 миллионов детей; к сожалению 
одной из причин... является отсутствие снабж е­
ния питьевой водой и санитарии» [там же, 
пункт 13]. Этот бич лиш ает страны миллионов 
потенциальных работников. Болезни не щ адят и 
тех, кому удается выжить. Эти люди затем  долго 
чувствуют на себе последствия инфекционных з а ­
болеваний.

125. На африканском континенте более 75 про­
центов сельского населения ощ ущ ает нехватку 
питьевой воды, и к этому следует добавить такж е 
недостаточность существующей санитарной ин­
фраструктуры. Л ю бая политика должна быть на­
правлена на изменение этого положения.

126. Пели Десятилетия нельзя будет считать д о ­
стигнутыми, если население, для которого пред­
назначена санитарная инфраструктура, не сможет 
обеспечить ремонта и правильной эксплуатации 
установленного оборудования.

127. По подсчетам ВОЗ и Всемирного банка 
расходы на строительство, необходимое для дости­
жения к 1990 году цели стопроцентного охвата 
населения службами водоснабжения и санитарии, 
составят 132 млрд. долларов. Эти расходы намно­
го превышают финансовые возможности разви­
вающихся стран, которые, таким образом, вынуж­
дены будут в значительной степени рассчитывать 
на внешнюю помощь.

128. В упомянутом выше докладе отмечается, 
что «основную часть капиталовложений в ходе 
Д есятилетия долж ны будут обеспечить сами р а з ­
вивающиеся страны» [там же, пункт 36].

129. Однако на африканском континенте лиш ь 
очень немногие страны могут самостоятель­
но обеспечить свои потребности в капиталовло­
жениях. В докладе Генерального секретаря [А /  
35/341, пункт 18] , а точнее в главе, посвященной 
деятельности ЭКА, отмечается такж е, что осуще­
ствление программ водоснабжения и санитарии 
в некоторых африканских странах в большой 
степени зависит от внешнего финансирования.

130. Таким образом, крайне необходимо, чтобы 
наиболее развитые страны предприняли допол­
нительные усилия и оказали финансовую и тех­
ническую помощь в достижении целей Д есяти­
летия.

131. Мы высоко ценим усилия, предпринимае­
мые в этой области развитыми странами. Все­
мирным банком и ВОЗ, и приветствуем их. О д­
нако, хотя мы и приветствуем эти шаги, мы не 
можем не согласиться с Генеральным секретарем, 
«что традиционное участие Банка в этом виде д ея ­
тельности долж но дополняться за  счет увеличения 
обязательств других доноров» [А/35/367, пункт 
38].

132. Успех М еждународного десятилетия снаб­
жения питьевой водой и санитарии будет зависеть 
от решимости и готовности заинтересованных сто­
рон оказы вать содействие осуществлению постав­
ленных целей и прилагать для этого все усилия.

133. Мы надеемся, что усилия, уже предприни­
маемые в этой области на протяжении нескольких 
лет, будут в ходе Д есятилетия умножены и позво­
лят обеспечить все городское и сельское население 
питьевой водой и сетью соответствующих сани­
тарных служб.

134. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-английски) \ 
Слово имеет представитель Бирмы, который высту­
пит от имени государств Азии.

135. Г-н Ч Ж И  (Бирма) (говорит по-английски):  
П реж де всего я хочу сказать, что рад предоставив­
шейся мне возможности выступить от имени Груп­
пы государств Азии, в которой в настоящ ее время



председательствует Бирма. Нет необходимости 
говорить о нашем удовлетворении после того, как 
Председатель объявил об открытии этого един­
ственного в ~своем^роде однодневного специаль­
ного заседания Генеральной Ассамблеи, посвя­
щенного началу М еждународного десятилетия 
снабжения питьевой водой и санитарии. Мы уве-,< 
рены, что его ценное руководство в значительно4Г" 
мере будет содействовать успеху нашей работы .'

136. В то ж е время мы обращ аемся с дружеским 
приветствием ко всем делегациям, членам С екрета­
риата и исполнительным главам  ВОЗ, Ю НИСЕФ и 
ПРООН, которые выступали перед нами сегодня.

137. Мы, представители Группы государств Азии, 
с глубоким вниманием выслушали точку зрения и 
замечания Генерального секретаря, изложенные в 
его вступительном обращении. Мы хотели бы так ­
же сказать, что два доклада Генерального секре­
таря, один о современном положении в мире и пер­
спективах снабжения питьевой водой [А /5 5 /5 6 7 ], 
а другой о предпринимаемых в этой области регио­
нальных усилиях [А/55/54У и A d d . l] ,  представ­
ляют собой чрезвычайно ценные документы, в 
которых дан детальный анализ главных причин, 
препятствующих выполнению государствами-чле­
нами задач , которые они перед собой поставили.
В этих докладах такж е высказаны ценные реко­
мендации и общие указания, и мы выраж аем б ла­
годарность должностным лицам, которые участво­
вали в подготовке выш еуказанных документов.

138. В соответствии с резолюцией 34/191, приня­
той Генеральной Ассамблеей 18 декабря 1979 года, 
мы собрались здесь, с тем чтобы провозгласить 
1981 — 1990 годы М еждународным десятилетием 
снабжения питьевой водой и санитарии и поста­
вить перед собой задачу  — обеспечить всех людей 
чистой питьевой водой, а такж е достичь долж но­
го уровня санитарии к 1990 году, и мы надеемся, 
что эта зад ач а  будет решена. Все мы знаем, что 
это представляет собой кульминацию процесса, ко­
торый начался проведением Конференции О рга­
низации Объединенных Наций по населенным 
пунктам в 1976 году в Ванкувере и в основе кото­
рого леж ала  рекомендация Конференции О рга­
низации Объединенных Наций по водным ресур­
сам, состоявшейся в М ар-дель-П лата (Аргентина) 
в 1977 году. Перед нами стоит задача — создать 
условия для реализации специальной программы, 
требующей как национальных, так  и международ­
ных усилий и направленной на обеспечение всех 
людей чистой водой и надлежащ ими санитарны­
ми средствами в течение конкретно установлен­
ного срока. Такое начинание следует всячески 
приветствовать, принимая во внимание тот вызы­
вающий тревогу факт, что половина населения 
земного ш ара фактически лиш ена доступа к ж и з­
ненно важному источнику воды, а еще большее 
число людей не обеспечено должными средствами 
санитарии. Несомненно, что перед нами стоит ги­
гантская по своим масш табам задача, но в настоя­
щее время история человечества идет вперед таки ­
ми быстрыми темпами, что эта проблема не может 
ж дать своего решения. У народов мира есть все

основания требовать от нас обдуманных решений, 
и первый ш аг должен быть сделан на этой сессии.

139. Страны Азии рады тому, что система орга­
нов ООН сочла необходимым обратить внимание 
на важ ность проблемы снабж ения питьевой водой 
гГ"санитарии, и мы целиком поддерживаем это

' начинание. Проекты, связанные с водоснабж ени­
ем, составляю т неотъемлемую часть националь­
ных планов и программ. Этим частично объясня­
ется тот факт, что не все страны нашего региона в 
настоящ ее время могут взять на себя задачу обес­
печения всего населения водой к концу Д есятиле­
тия. Но для тех немногих стран, которые попыта­
лись сделать это, поставленные задачи  могут р ас ­
сматриваться как минимальные и вполне дости­
жимые. Нет сомнений в том, что удастся достиг­
нуть более ощутимых успехов, если будут обеспе­
чены достаточные внутренние и внешние финан­
совые ресурсы, технические кадры, система обу­
чения, эффективная организация работ и управле­
ние ими.

140. Теперь я хочу перейти к изложению ситуа­
ции в моей стране и стоящих перед ней проблем, 
так  как в некотором смысле эти проблемы являю т­
ся общими для  стран азиатского региона. В Бир­
ме придается большое значение активной работе 
по снабжению населения чистой водой и обеспе­
чению санитарными средствами. Мы рады отме­
тить, что цели и задачи, обсуждаемые на этом 
специальном заседании, в значительной степени 
соответствуют содержанию программ, которые в 
настоящее время осуществляются в Бирме. П о­
скольку мероприятия, проводимые правительством 
Бирмы как в том, так  и в другом секторах, со­
ставляю т часть общенациональной стратегии р а з ­
вития страны, я  хотел бы сказать несколько слов 
о национальной экономике Бирмы, поскольку это 
поможет понять, почему мы придаем такое зн аче­
ние проектам водоснабжения и их реализации.

141. В силу своих природных и географических 
условий Бирма — преимущественно сельскохозяй­
ственная страна. Это — страна, одаренная приро­
дой водной системой четырех больших рек. Все 
они текут в одном направлении: с севера на юг. 
Это реки И равади, Чиндуин, Ситтанг и Салуин с их 
притоками. Кроме этого речного бассейна Бирма 
еще благословенна и продолжающимися более 
шести месяцев в году муссонными дождями. Таким 
образом, страна обладает огромным водным потен­
циалом — поверхностными и грунтовыми водами 
для осуществления многочисленных задач ирри­
гации, строительства гидроэлектростанций и снаб­
жения питьевой водой. Нам в Бирме хорошо из­
вестны социально-экономические аспекты исполь­
зования водных ресурсов, и мы уделяем им д олж ­
ное внимание в наших планах национального 
развития.

142. Население Бирмы составляет приблизи­
тельно 35 миллионов человек. Из них 87 процен­
тов заняты  в аграрном секторе. Это семьи кре­
стьян, занимаю щ ихся выращиванием сельскохо­
зяйственных культур. Не требует особого упоми­



нания тот факт, что основой бирманской эконо: 
МИКИ служит сельское хозяйство и что фермеры 
имеют прямое или косвенное отношение к процес­
су национального развития.

143. Поэтому вполне естественно, что наш а внеш­
няя торговля крайне зависит от сельскохозяйствен­
ного производства. И ностранная валю та, получен­
ная от продажи сельскохозяйственной продук­
ции, составляет 70 процентов всех доходов, и 
уже этот факт сам по себе служит оправданием 
наших неустанных усилий, направленных на уве­
личение сельскохозяйственного производства пу­
тем улучшения условий жизни в сельских районах.

144. Сельское хозяйство занимает центральное 
место в осуществляемом в настоящ ее время д вад ­
цатилетием долгосрочном плане экономического 
развития Бирмы, который начал осуществляться 
в 1971— 1972 годах и состоит из пяти краткосроч­
ных четырехлетних планов развития. Человеческий 
фактор является неотъемлемой составляю щей лю ­
бого процесса национального развития, и мы не 
забыли о необходимости быстро повысить ж изнен­
ный уровень и улучшить условия работы наших 
крестьян и фермеров. Мы не забыли о том, что 
вода играет важную роль в деле служения инте­
ресам нашего народа, и считаем делом жизнен­
ной важности обеспечение сельских районов водой 
не только для возделывания земли, но и для питья 
и использования в других целях. Обеспечение во­
доснабж ения сможет вселить мир в сердца наших 
крестьян и фермеров и тем самым дать им возм ож ­
ность всецело посвятить себя производственной 
деятельности.

145. Нельзя отрицать того ф акта, что вода не­
обходима как для жизни людей, растений и живот­
ных, так и для многих видов экономической дея­
тельности, и невозможно добиться систематиче­
ского прогресса без внимательного изучения проб­
лемы воды и заботливого к ней отношения. О бес­
печение населения чистой водой и санитарными 
средствами в немалой степени способствовало бы 
сокращению болезней, вызываемых недоброкаче­
ственной водой, в том числе желудочно-кишечных 
заболеваний и малярии, и тем самым улучшило 
бы здоровье людей как в городе, так  и в сельской 
местности.

146. Наличие чистой воды в сельских местностях 
сократило бы затраты  труда на доставку воды из­
далека и позволило бы тем, кто вынужден затрачи­
вать на это большую часть своего времени, кон­
центрировать свои усилия на производственной 
деятельности.

147. Учитывая все это, мы, в Бирме, уделяем 
должное внимание решению проблем снабжения 
чистой водой и достижению должного уровня са­
нитарии. Теперь я хочу перейти к политике и д ея­
тельности моей страны в обеих областях.

148. П равительство объявило, что его политика 
направлена прежде всего на удовлетворение нужд 
бедных слоев сельского населения с уделением 
в области экономики первоочередного внимания

сельскохозяйственному сектору, ибо этот сектор 
дает стране большую часть поступлений в ино­
странной валюте. Кромед-ого, в нем занято подав­
ляю щ ее большинство paÇo4^  силы с^.аны . В н а­
стоящ ее время в Бирме осуществяйется ряд про­
ектов по сельскому водоснабжению, связанных 
с поиском источников, извлечением, хранением, 
очисткой и доставкой чистой воды и эффектив­
ным удалением отходов, особенно в сельских ме­
стностях.

149. Ю НИСЕФ, ПРОО Н , Азиатский банк разви­
тия, Австралийское агентство по оказанию  по­
мощи в целях развития вносят свой вклад в наши 
постоянные усилия по претворению в ж изнь бир­
манской программы. Д елегация Бирмы хотела бы 
воспользоваться этой возможностью, для того 
чтобы выразить им свою глубокую благодарность.

150. В настоящ ее время при посредничестве 
Ю НИСЕФ и Австралийского агентства по оказа­
нию помощи в целях развития осущ ествляется 
проект снабжения чистой питьевой водой засуш ли­
вой зоны. Этот проект предусматривает исполь­
зование грунтовых вод для снабжения питьевой 
водой тысяч деревень, расположенных в засуш ли­
вых районах Бирмы. Осуществляемые в соответ­
ствии с этим проектом работы по бурению сква­
жин с прокладкой труб для снабжения питьевой 
водой проходят весьма успешно.

151. Ю НИСЕФ такж е оказывает нам помощь 
в осуществлении проекта водоснабжения и сани­
тарии окружаю щ ей среды. В эту программу вхо­
дит строительство систем водоснабжения для не­
больших госпиталей, сельских школ и сельских 
здравпунктов.

152. Кроме того, мы надеемся получить помощь 
от Ю НИСЕФ для бурения скважин в целях по­
лучения питьевой воды за  пределами засуш ли­
вой зоны. В соответствии с правительственной 
политикой такие скважины вместе с насосами и 
моторами передаются бедным деревням бесплат­
но. Однако деревни через сформированные дере­
венские комитеты по водоснабжению, которые под­
чиняются деревенским народным советам, должны 
нести расходы, связанные с установкой и эксплуа­
тацией насосов и моторов. Тем самым деревен­
ским жителям помогают поднять жизненный уро­
вень, укрепить здоровье и принять активное уча­
стие в деле развития.

153. Хотя основное внимание уделяется сельско­
му сектору, благосостояние городского населения 
такж е не упускается из виду. Так как городские 
жители имеют более высокий уровень доходов, 
чем крестьяне в деревнях, предполагается, что они 
должны платить за снабжение питьевой водой, для 
чего устанавливаю тся соответствующие муници­
пальные налоги. Существуют проекты городского 
водоснабжения таких городов, как Рангун и М ан­
далай . Аналогичные проекты для других горо­
дов осущ ествляются при поддержке Азиатского 
банка развития, а для небольших городов — при 
поддержке ПРООН .



154. В настоящ ее время при содействии А зиат­
ского банка развития и Организации стран — 
экспортеров нефти осуществляются проекты строи­
тельства резервуара в Пугии и системы водоснаб­
жения в Рангуне. Этот проект, который должен 
быть заверш ен в начале Д есятилетия, дополнит 
существующую систему водоснабжения, состоя­
щую из двух резервуаров и скважин.

155. Осуществление вышеуказанных проектов в 
Бирме увязы вается с деятельностью в рам ках про­
граммы М еждународного десятилетия снабжения 
питьевой водой и санитарии. Бирма намерена при­
ложить более энергичные усилия для реализации 
этих проектов в ходе Десятилетия, в которое мы 
вступаем. Но любые попытки достичь целей Д еся ­
тилетия потребуют на первых этапах больших к а ­
питаловложений извне в форме крупных льгот­
ных займов или субсидий. Нет необходимости осо­
бо подчеркивать важ ность создания надлеж ащ их 
условий для достижения поставленных целей. 
Опыт прошлого показывает, что своевременные ка­
питаловложения, как из внутренних, так и из внеш­
них источников, играют весьма существенную роль 
в обеспечении успеха любого плана, и важ но, что­
бы эти средства предоставлялись своевременно и 
в достаточном объеме.

156. Бирма уж е добилась значительных успехов 
в деле осуществления проектов водоснабжения. 
Существенно важ но прилагать и впредь столь же 
настойчивые усилия не только для того, чтобы 
закрепить достигнутые успехи, но и для того, чтобы 
добиться более ощутимых результатов в течение 
М еждународного десятилетия снабжения питье­
вой водой и санитарии. Д л я  этого потребуется 
международное содействие, помощь экспертов и 
передача технологии. По нашему мнению, зад ач а  
обеспечения той или иной страны новой системой 
водоснабжения не может ограничиваться какой- 
либо запланированной десятилетней программой 
с предоставлением лишь минимальной иностран­
ной помощи. Д ля  Бирмы эта зад ач а  предполагает 
такую стратегию, которая позволила бы мобили­
зовать внутренние ресурсы с целью сократить 
привлечение иностранной валюты для строитель­
ства как городской, так  и сельской систем во­
доснабжения.

157. Б настоящ ее время получаемая нами ино­
странная помощь идет исключительно на импорт 
необходимого оборудования, как например, труб, 
насосов и моторов. Мы хотим изменить эту систе­
му путем строительства в стране заводов с целью 
производства подобного оборудования из мест­
ных материалов, но строительство таких заводов 
требует капитального финансирования. Преиму­
щества такой системы заключаю тся в создании 
возможностей самостоятельно производить необ­
ходимое оборудование и полагаться на свои 
собственные ресурсы и силы.

158. Главный сдерживающ ий фактор в отноше­
нии иностранной технической и финансовой по­
мощи нашей стране заклю чается в том, что нет в 
достаточном количестве свободных средств, кото­

рые можно было бы направить на реализацию  
таких проектов, как обеспечение питьевой водой и 
санитарными средствами. Эти проекты не могут 
конкурировать с проектами в области экономики 
и промышленности, реализация которых дает опре­
деленную экономическую выгоду или поступления 
в иностранной валюте. Поэтому в рам ках М еж ду­
народного десятилетия снабжения питьевой водой 
и санитарии надо будет выделить отдельные ас­
сигнования для финансирования предложенных 
нами проектов, связанных с питьевой водой. Нель­
зя  надеяться, что такие проекты получат достаточ­
ный объем финансовых ресурсов от П РО ОН , Ази­
атского банка развития или Всемирного банка.

159. Исходя из этого, делегация Бирмы настоя­
тельно призывает соответствующие международ­
ные организации и развитые страны увеличить 
поддержку развиваю щ имся странам и объем ока­
зываемой им помощи в форме субсидий, для того 
чтобы способствовать усилиям этих стран в деле 
достижения высоких целей Д есятилетия, которое 
мы провозглашаем.

160. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  [говорит по-английски): 
Слово имеет представитель Чехословакии, кото­
рый выступит от имени Группы восточноевро­
пейских государств.

161. Г-н ТУ ЛИ Н С КИ Й  (Ч ехословакия): Р азде­
ляя и поддерж ивая цели М еждународного десяти­
летия снабжения питьевой водой и санитарии, д е­
легации Белорусской Советской Социалистической 
Республики, Народной Республики Болгарии, Бен- 
герской Народной Республики, Германской Д ем о­
кратической Республики, Монгольской Н арод­
ной Республики, Польской Народной Республики, 
Союза Советских Социалистических Республик, 
Украинской Советской Социалистической Респуб­
лики и Чехословацкой Социалистической Респуб­
лики приветствуют его официальное провозгла­
шение. Десятилетие представляет собой первый 
этап в деле практического осуществления конкрет­
ных планов и программ, призванных способство­
вать решению важных социально-экономических 
задач развития всех стран, укреплению взаимо­
выгодного двустороннего и многостороннего со­
трудничества, дополняющего усилия государств на 
национальном уровне. Достижение конечной цели 
Десятилетия — «обеспечение всего населения во­
дой приемлемого качества и в достаточном количе­
стве» — может стать достойным вкладом в реали­
зацию целей и задач М еждународной стратегии 
развития на третье Десятилетие развития Ор­
ганизации Объединенных Наций.

162. Успешное осуществление зад ач  М еж дуна­
родного десятилетия снабжения питьевой водой 
и санитарии потребует значительных материаль­
ных средств, в которых в настоящее время ощ ущ а­
ется острый недостаток. Социалистические стра­
ны будут в этой связи добиваться как в О рга­
низации Объединенных Наций, так  и вне ее, осу­
ществления выдвинутых ими предложений по 
вопросам разоруж ения, что позволило бы госу­
дарствам направлять на цели достижения соци­



ально-экономического прогресса ресурсы, зат р а ­
чиваемые ныне на наращ ивание вооружений.

163. И сходя из этого, социалистические страны 
будут выступать за  сокращение постоянными чле­
нами Совета Безопасности и другими государства­
ми, располагающими большим экономическим и 
военным потенциалом, своих военных бюджетов 
и за  использование средств, высвобождаемых от 
такого сокращения, на цели социально-экономиче­
ского развития народов, в частности на оказание 
помощи развиваю щ имся странам, как это преду­
смотрено в резолюции 3093 (XXVIII) Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций и 
в предложениях социалистических стран на деся­
той специальной сессии Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций по разоруж е­
нию, выдвинутых в мае 1978 года.

164. Социалистические страны такж е убеждены, 
что М еждународное десятилетие снабжения питье­
вой водой и санитарии может быть успешным толь­
ко при условии, что проекты и программы в рамках 
этого Д есятилетия будут осущ ествляться в соот­
ветствии с национальными планами социально- 
экономического развития развиваю щ ихся стран 
и подкреплены проведением в этих странах про­
грессивных социально-экономических преобразо­
ваний, мобилизацией ими своих ресурсов, интен­
сификацией собственных усилий по созданию и 
развитию самостоятельной национальной эконо­
мики, в частности путем укрепления суверенитета 
стран над своими природными ресурсами и всеми 
сферами экономической деятельности. К этому от­
носится выполнение резолюции 3171 (XXVIII) Ге­
неральной Ассамблеи от 17 декабря 1973 года 
под названием «Неотъемлемый суверенитет над 
природными ресурсами», . резолюции 3175 
(XXVIII) Генеральной Ассамблеи, касаю щ ей­
ся неотъемлемого суверенитета над националь­
ными ресурсами оккупированных арабских терри­
торий и резолюции X, принятой на Конференции 
Организации Объединенных Наций по водным 
ресурсам, состоявшейся в 1977 году в М ар-дель- 
П лата, по вопросу использования воды в полити­
ческих целях на оккупированных территориях

165. Б социалистических странах в интересах н а­
стоящего и будущего поколений принимаются не­
обходимые меры для охраны и научно обоснован­
ного рационального использования природных ре­
сурсов, охраны воздушного и водного бассейнов, 
сохранения и воспроизводства природных богатств 
и улучшения условий жизни народов наших стран. 
Действующее в наших странах водное законода­
тельство направлено на обеспечение водой нужд 
населения и народного хозяйства, охраны вод от 
загрязнения, засорения и истощения.

166. Деятельность стран — членов Совета Эко­
номической Бзаимопомощи в области водных ре­
сурсов не ограничивается только мероприятиями, 
касаю щ имися непосредственно внутренних проб­
лем. Мы широко сотрудничаем в этой области с

Там же.

другими странами как на двусторонней, так  и на 
многосторонней основе. Особенно активно участву­
ют наши страны в работах по водным проблемам 
в рамках Совета Экономической Бзаимопомощи, и 
эта коллективная деятельность, осущ ествляемая 
в согласованном, плановом порядке, приносит свои 
плодотворные результаты всем странам, участвую­
щим в деятельности СЭБ.

167. Социалистические страны активно сотруд­
ничают в области водного хозяйства и в деятель­
ности региональных экономических комиссий О р­
ганизации Объединенных Наций. Комитеты регио­
нальных комиссий Организации Объединенных 
Наций по водным проблемам являю тся подходя­
щим форумом для рассмотрения вопросов водно­
го хозяйства регионов и обмена опытом. Резуль­
таты  этой деятельности в одном регионе идут 
часто на пользу и другим. Так, например, отчет, 
выводы и рекомендации семинара Европейской 
экономической комиссии о рациональном исполь­
зовании водных ресурсов, состоявшегося в сентяб­
ре 1979 года в Лейпциге (Г Д Р ), были предостав­
лены и другим экономическим комиссиям Ор­
ганизации Объединенных Наций.

168. Н аряду с этим социалистические страны со­
трудничают в области водных ресурсов на двусто­
ронней основе со многими развиваю щ имися стра­
нами. Б  соответствии с двусторонними межправи­
тельственными соглашениями они оказываю т мно­
гим из них техническое содействие в развитии 
водных ресурсов. Баж нейш ей особенностью нашей 
помощи является ее комплексный разносторон­
ний подход к решению водохозяйственных проб­
лем развиваю щ ихся стран. Наши организации вы­
полняют проектно-изыскательские работы, по­
ставляю т материалы и оборудование, обучают 
национальные кадры. Б частности, оказывается 
техническое содействие в развитии водоснабж е­
ния Алжирской Народной Демократической Р ес­
публике, Гвинейской Республике, Республике Гви- 
нея-Бисау, Народной Республике М озамбик, Н а­
родной Республике Ангола, Тунисской Республике 
и другим странам.

169. С участием специалистов наших стран со­
ставляю тся схемы комплексного использования 
водных ресурсов, в которых реш аю тся такж е во­
просы водоснабжения, например в Иракской Р ес­
публике, Народной Демократической Республике 
Йемен, Сирийской Арабской Республике.

170. Бедутся изыскания и проектные работы по 
данной проблеме и в других странах.

171. Б ы р аж ая  готовность содействовать в меру 
своих экономических возможностей осущ ествле­
нию тех целей и задач  М еждународного десяти­
летия снабж ения питьевой водой и санитарии, 
которые они разделяю т и поддерживают, и, в част­
ности, готовность рассмотреть конкретные пред­
ложения по участию в выполнении многосторон­
них проектов Организации Объединенных Н а­
ций и ее специализированных учреждений в об­
ласти водоснабжения питьевой водой в рамках 
использования их взносов в Программу развития



Организации Объед^1ненных Наций, делегации 
упомянутых мною в начале выступления социали­
стических стран — членов Совета Экономической 
Взаимопомощи заявляю т, что усилия наших стран, 
направленные на достижение прогрессивных целей 
и задач  М еждународного десятилетия, будут осу­
ществляться в таких формах, которые соответству­
ют их социально-экономическому строю и осно­
вополагающим принципам их внешнеэкономи­
ческих связей, а именно: полное равноправие, не- 
дискриминация, взаимная выгода, сотрудничество 
между всеми государствами, независимо от их 
экономических и социальных систем, невмеш атель­
ство во внутренние дела, уважение суверенитета.

172. Социалистические страны выраж аю т твер­
дую уверенность, что государства и народы мира, 
действуя в духе высокой ответственности, смо­
гут обеспечить в 80-е годы сохранение и укреп­
ление всеобщего мира и создадут тем самым ус­
ловия для решения насущных глобальных проб­
лем, стоящих перед человечеством, в том числе и 
проблему обеспечения населения Земли чистой 
водой.

173. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Слово имеет представитель Колумбии, который вы­
ступит от имени латиноамериканских стран.

174. Г-н Л ЬЕВ А Н О  (Колумбия) (говорит по-ис­
пански) : Л атинская Америка одобряет провозгла­
шение М еждународного десятилетия снабжения 
питьевой водой и санитарии.

175. В эпоху, когда, несмотря на огромный про­
гресс в области техники и здравоохранения, мил­
лионы детей все еще ежегодно умирают из-за 
болезней, вызываемых недостатком питьевой воды 
и санитарии, и когда по этим ж е причинам у зн а ­
чительного количества людей снижается трудоспо­
собность и сужаю тся перспективы в жизни, все 
это еще раз подчеркивает необходимость безот­
лагательной мобилизации мирового сообщества.

176. С того момента, как в 1977 году в М ар-дель- 
П лата Конференция Организации Объединенных 
Наций по водным ресурсам, следуя директивным 
указаниям, выработанным на Конференции О рга­
низации Объединенных Наций по населенным 
пунктам, которая состоялась в 1976 году в В ан­
кувере, рекомендовала объявить десятилетие с 
1981 по 1990 год М еждународным десятилетием 
снабжения питьевой водой и санитарии, многие 
страны, в том числе и страны Латинской Амери­
ки, активизировали свои усилия, чтобы создать 
для населения как в сельских, так  и в городских 
районах лучшие санитарные условия и обеспе­
чить его достаточным количеством питьевой воды. 
Некоторые страны продолжаю т процесс направле­
ния финансовых и людских ресурсов на улучше­
ние и расширение служб водоснабжения и сани­
тарии в этих районах.

177. Конечно, нелегко полностью выполнить стоя­
щие перед Лесятилетием задачи, связанные с с а ­
нитарией и со снабжением питьевой водой. Как 
мы отмечали на всех международных форумах.

Латинской Америке, несмотря на уровень ее р а з ­
вития по сравнению с другими регионами мира, 
такж е требуется международная помощь, прини­
мая во внимание ее растущ ие потребности. Хотя 
большинство планов развития региона содержат 
в качестве целей и задач  снабжение достаточ­
ным количеством питьевой воды и создание сани­
тарно-гигиенических служб как в городах, так  и в 
сельских районах, потребности населения этих 
районов растут. С одной стороны, растущ ая кон­
центрация городов ведет к увеличению числа райо­
нов, не имеющих самых необходимых служб; 
с другой стороны, труднодоступность многих 
сельских районов оказывает значительное влия­
ние на объем финансовых и людских ресурсов, ко­
торые необходимо выделить для достижения целей, 
предусматриваемых планами развития.

178. В нашем регионе уж е многое сделано с 
помощью собственных ресурсов; однако необходи­
мо помнить, что и стоящие перед нами задачи но­
сят многосторонний характер, и это необходимо 
учитывать при их решении.

179. Л атинская Америка считает решение з а ­
дач, поставленных перед М еждународным десяти­
летием снабжения питьевой водой и санитарии, 
делом первостепенной важности. Несмотря на 
трудности, связанные с выполнением любой про­
граммы такого масш таба, мы не жалели и не по­
жалеем сил для выполнения поставленных задач.

180. Мы выражаем готовность оказать помощь 
и поддержку международным организациям, вы­
полняющим с исключительной преданностью и эф ­
фективностью эту важную  задачу, которая на­
правлена на обеспечение благосостояния и здо­
ровья людей.

181. П РЕ Л С Е Л А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Слово имеет представитель Нидерландов, кото­
рый выступит от имени Группы западноевропей­
ских и других государств.

182. Г-н СХЕЛТЕМА (Нидерланды) (говорит по- 
английски):  От имени Группы западноевропейских 
и других государств я приветствую инициативу 
посвятить специальное заседание Генеральной 
Ассамблеи проблемам питьевой воды и санитарии, 
с которыми мы сталкиваемся в этом мире. Гене­
ральный секретарь и его ближайш ие сотрудники, 
выступавшие на сегодняшнем заседании, дали нам 
представление о масштабности этих проблем и од­
новременно наметили возможные пути их решения.

183. После проведения в 1977 году в М ар-дель- 
П лата Конференции Организации Объединенных 
Наций по водным ресурсам система органов Ор­
ганизации Объединенных Наций побуж дала стра­
ны предпринять действенные усилия для достиже­
ния целей, согласованных и изложенных в П ла­
не действий, принятом на этой Конференции.

184. Не так  давно индустриальные страны З а п а ­
да сами занимались обеспечением людей питьевой 
водой и санитарными средствами. Этих целей мож­
но успешно добиться только при том условии, 
что таким усилиям будет уделяться первоочеред­



ное внимание в планах национального развития, 
будет осущ ествляться планирование и среди насе­
ления будет вестись просветительная работа в от­
ношении удобств и пользы для здоровья чистой 
воды и санитарии. В докладе [Л /5 5 /5 5 7 ], пред­
ставленном данной сессии, особо отмечена в аж ­
ность этих факторов. В нем. такж е подчеркивается 
необходимость комплексного национального под­
хода, чтобы добиться опоры на собственные силы. 
Опора на собственные силы в таких вопросах, как 
водоснабжение и санитария, измеряется не столь­
ко количеством кранов и насосов, сколько спо­
собностью установить их, использовать и эксплуа­
тировать. Это требует принятия мер в таких об­
ластях, как создание организационной структуры, 
подготовка специалистов и мобилизация общест­
венных ресурсов.

185. Мы сознаем, что развиваю щ имся странам 
в сотрудничестве с государствами, которые я се­
годня представляю, еще предстоит пройти дол­
гий путь, прежде чем они достигнут целей, наме­
ченных на 1990 год. В сельских местностях и в при­
городах остается сделать так много и в столь мно­
гих областях, что мы задаем ся вопросом, сможем 
ли мы добиться успеха. Но мы не долж ны подда­
ваться страху перед трудностями, связанными с 
масштабностью стоящих перед нами задач  и с не­
хваткой ресурсов, необходимых для достижения 
намеченной цели — вода и санитария для всех. 
Возможности для достижения этих целей измеря­
ются финансовыми ресурсами, но не только ими 
одними. Мы готовы оказать по возможности по­
мощь.

186. П редварительны м  условием получения 
необходимого количества питьевой воды и улучш е­
ния положения в области санитарии является р ас ­
ширение технических возможностей на нацио­
нальном уровне. И хотя именно национальные пра­
вительства должны уделять первоочередное вни­
мание этому вопросу, капиталовложения извне 
такж е могут послужить решению этой задачи.

187. Сегодня мы внимательно заслуш али вы­
ступления Генерального секретаря и его сотруд­
ников. От имени Группы государств, которую я 
представляю, хочу подчеркнуть то большое значе­
ние, которое мы придаем предоставляемой О р­
ганизацией Объединенных Наций помощи на на­
циональном уровне. Необходимо добиться коор­
динации действий, и в этой связи я приветствую 
принятие решения о создании Руководящего ко­
митета под председательством заместителя Адми­
нистратора П РО О Н  г-на Брауна, KOTopoiyiy пору­
чена зад ач а  осущ ествлять такую координацию.

188. Круг вопросов, охватываемых Д есятилети­
ем, которое мы провозглашаем, не ограничивается 
проблемами воды и санитарии. Не вызывает сомне­
ний, что действия, которые будут предприняты в 
ходе Десятилетия, послужат вкладом в дело удов­
летворения таких главных потребностей человека, 
как здоровье, образование, обеспеченность жильем 
и трудоустройство.

189. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски) : 
Слово имеет представитель Катара, который вы­
ступит от имени Группы арабских государств.

190. Г-н Д Ж А М А Л Ь (К атар) (говорит по-араб­
ски): Мне, как Председателю Группы арабских 
государств в ноябре, выпала честь выступить от 
имени выш еуказанных государств по случаю про­
ведения этого важ ного заседания, на котором Ге­
неральная А ссамблея провозгласит М еж дународ­
ное десятилетие снабжения питьевой водой и са ­
нитарии.

191. Я такж е рад  выразить от имени Группы 
арабских государств нашу благодарность Гене­
ральному секретарю за  его содержательное вы­
ступление, которое он сделал в начале засед а­
ния, и за  два важных доклада о положении в 
области водоснабжения и санитарии в мире [А/ 
35/367] и о региональных мероприятиях в этой 
области [А/35/341  и A d d . l ] . Мы такж е хотели бы 
выразить благодарность директорам специализи­
рованных учреждений Организации Объединен­
ных Наций, принимающих участие в разработке 
программы Десятилетия, в частности Генераль­
ному директору БО З г-ну Хальфдану Т. М алеру 
и Директору-исполнителю Ю НИСЕФ г-ну Брэд­
форду Морсу.

192. Арабские государства, которые принадле­
ж ат к числу развиваю щ ихся стран, искренне 
приветствуют провозглашение этого Д есятиле­
тия и вы раж аю т готовность в полную меру своих 
сил сотрудничать в деле достижения целей Д еся­
тилетия.

193. Проблема водоснабжения и санитарии — 
это одна из наиболее важных проблем, стоящих 
сегодня перед международным сообществом, и 
развиваю щ иеся страны являю тся первыми ж ерт­
вами ее нерешенности. К ак отмечено в докладе 
Генерального секретаря [А /35/367],  развиваю ­
щиеся страны ежегодно теряют 13 миллионов д е­
тей в возрасте до пяти лет, причем половина из 
них становится жертвой обстоятельств, непосред­
ственно связанных с водоснабжением и санитари­
ей. Д ля развиваю щ ихся стран это катастрофи­
ческая потеря, отраж аю щ ая социальные и эконо­
мические бедствия, от которых они страдаю т 
вследствие неудовлетворительного состояния во­
доснабжения и санитарии.

194. М еждународное сообщество в настоящее 
время располагает научно-техническими возмож ­
ностями, позволяющими обеспечить питьевую воду 
и санитарные средства всем странам мира. Отсю­
да следует, что существует тесная связь между 
обеспечением питьевой водой и санитарными сред­
ствами, с одной стороны, и международным эко­
номическим сотрудничеством и установлением но­
вого экономического порядка — с другой. Поэтому 
мы должны подчеркнуть ту важную  роль, которую 
призваны сыграть в этой области развитые страны 
в рамках нового экономического порядка.

195. М оя делегация хочет воспользоваться этой 
возможностью и обратить внимание на тот факт.



ЧТО проблема обеспечения питьевой водой и са ­
нитарными средствами чащ е всего является след­
ствием недостаточного развития науки и техники. 
Но эта проблема усугубляется еще одним явлени­
ем в нашем арабском мире — оккупацией ар аб ­
ских территорий Израилем. Использование окку­
пационными властями водных ресурсов арабско­
го региона для нужд своих поселенцев, а не п але­
стинского народа, отрицательно сказы вается на 
положении в деле снабжения питьевой водой и 
санитарии, а такж е в области сельского хозяйства. 
Израильские оккупационные войска отключают 
водопровод в жилых домах в городах и деревнях, 
которые обречены на длительное осадное полож е­
ние, и заставляю т мучиться от ж аж ды  и взрослых 
и детей в качестве коллективного наказания. Гене­
ральная Ассамблея долж на решительно осудить 
эти бесчеловечные действия.

196. Н аука и техника помогают человеческому 
обществу улучшить и оздоровить жилищные усло­
вия и избавить его от нищеты и болезней, но не­
правильное использование техники создает опас­
ность д ля  окруж аю щ ей среды, поскольку оно мо­
жет привести к загрязнению  водных ресурсов. П о­
этому важ ное значение приобретает планирование.

197. В заключение мы выражаем надежду, что 
М еждународное десятилетие снабжения питьевой 
водой и санитарии послужит примером успеш­
ных действий в области международного сотруд­
ничества, цель которого — создание необходимых 
условий для улучшения жизни.

Заседание закрывается в 13 час. 30 мин.


